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WELCOME TO 
		   STEEL IN STYLE 
THAILAND 
Architectural Steel Innovations with BlueScope

ยิินดีีต้้อนรัับสู่่�ฉบัับที่่�สองของ Steel in Style Thailand 
นิิตยสารจากบริิษััท เอ็็นเอส บลููสโคป (ประเทศไทย) จํํากััด 
ที่่�ตั้้�งใจนำำ�เสนองานสถาปััตยกรรมท่ี่�โดดเด่่นและน่่าสนใจ 
รวมถึึงตั้้�งใจเพื่่�อให้้เป็็นแรงบัันดาลใจและตััวอย่่างของการ
หยิิบใช้้เมทััลชีีทมาใช้้ในรููปแบบต่่างๆ ที่่�สร้้างสรรค์์และเต็็ม
ไปด้้วยแง่่มุุมท่ี่�น่่าสนใจของงานออกแบบ

แม้้ว่่าผลิิตภััณฑ์์จากเหล็็กอย่่างเมทีีลชีีทนั้้�นจะมีีภาพจำำ�ของ 
การใช้้งานในเชิิงอุุตสาหกรรมและฟัังก์์ชััน ในขณะเดีียวกััน 
นวััตกรรมและเทคโนโลยีที่่�ได้้พััฒนามาอย่่างต่่อเน่ื่�องก็็เปิิด
โอกาสให้้เมทััลชีีทได้้ถููกใช้้ในรููปแบบที่่�หลากหลายมากขึ้้�น
เม่ื่�อเทีียบกัับในอดีีต ใน Steel in Style Thailand ฉบัับที่่�
สองนี้้� เราอยากพาผู้้�อ่่านทุุกท่่านไปลองสำำ�รวจความ 
เป็็นไปได้้ของเมทััลในชีีทในรููปแบบที่่�แตกต่่างอย่่างการ 
นำำ�มาใช้้เพื่่�อตอบรัับกัับความคิิดสร้้างสรรค์์ โดยเฉพาะ 
ในด้้านของสีีสัันและความสวยงาม การสร้้างสุุนทรีียภาพ
ในอาคาร ไปจนถึึงการหยิิบใช้้วััสดุุจากเหล็กนี้้�มาใช้้ใน
แนวทางท่ี่�แปลกใหม่่ อาทิิ การใช้้งานเพื่่�อตอบรัับกัับการ
อยู่่�อาศััย การใช้้เพื่่�อส่่งเสริิมอััตลัักษณ์์ของอาคาร ฯลฯ 
ผ่่านผลงานทั้้�ง 8 ชิ้้�นที่่�ผ่่านเข้้ารอบสุุดท้้ายใน BlueScope 
Design Award ปีี 2567 นี้้�ที่่�เอ็็นเอส บลููสโคปได้้จััดขึ้้�น
ร่่วมกัับสมาคมสถาปนิิกสยาม ในพระบรมราชููปถััมภ์ ์
มาอย่่างต่่อเน่ื่�องตั้้�งแต่่ปีี 2564

ในโอกาสนี้้� เราจึึงขอแสดงความยิินดีีกัับผู้้�ชนะรางวััล
สถาปััตยกรรมจาก โครงการ BlueScope Design Award 
ทุุกท่่าน พร้้อมทั้้�งขอใช้้พื้้�นที่่�นี้้�ในการนำำ�เสนอเรื่่�องราวและ
แนวคิิดทางงานออกแบบของทั้้�ง 8 โครงการท่ี่�ได้้รัับรางวััล
ใน BlueScope Design Award ในปีี 2567 ท่ี่�ผ่่านมา  
โดยหวัังเป็็นอย่่างยิ่่�งว่่า ผลงานทุุกๆ ชิ้้�นนั้้�นจะได้้กลาย
เป็็นกรณีศึึกษาของการใช้้งานเมทััลชีทที่่�น่่าสนใจ พร้้อม
จุุดประกายความคิิดด้้านการออกแบบให้้แก่่ทุกภาคส่่วน 
ไม่่ว่่าจะเป็็น สถาปนิิก นัักออกแบบ เจ้้าของโครงการ และ
ผู้้�ท่ี่�อยู่่�ในวงการก่่อสร้้างทุุกท่่าน เพื่่�อนำำ�ไปสู่่�การใช้้งาน
ผลิิตภััณฑ์์จากเหล็กที่่�ดีียิ่่�งขึ้้�นไปในอนาคต

Welcome to the second issue of Steel in Style 
Thailand, a magazine by NS BlueScope (Thailand)  
Limited, dedicated to showcasing outstanding  
and inspiring architectural projects. This edition 
is meticulously curated to spark creativity and 
serve as a reference for the versatile application 
of metal sheets in diverse design landscapes.

While steel products, such as metal sheets, are 
often  associated with industrial and purely func-
tional use, ongoing innovation and technology 
have significantly opened up diverse possibilities 
for their use. In this second issue of Steel in Style  
Thailand, we invite readers to explore the potential 
of metal sheets in new ways,  particularly in terms 
of color and aesthetics. We also highlight novel 
applications, such as using metal sheets for resi- 
dential purposes or to enhance a building’s identity.  
These concepts are brought to life through the 
eight projects that were selected as finalists in the  
BlueScope Design Award 2024, an award that NS 
BlueScope has been organizing in collaboration 
with the Association of Siamese Architects under 
Royal Patronage since 2021.

We would like to extend our congratulations to  
all the winners and finalists of the BlueScope 
Design Award. We’re pleased to take this oppor- 
tunity to showcase the concepts, narratives and  
design philosophies behind all eight award-winning  
projects. We truly hope these projects will serve as  
compelling case studies to demonstrate innovative 
metal sheet applications, kindling design ideas for 
architects, designers, project owners, and all those 
involved in the construction industry, thereby  
encouraging even more effective applications of 
steel products in architectural design in the future.
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MESSAGE FROM 
THE ASA 
        PRESIDENT

ในนามของสมาคมสถาปนิิกสยาม ในพระบรมราชููปถััมภ์์ 
ผมขอแสดงความดีีใจแก่่ผู้้�เข้้าร่่วมประกวดทุกท่่านท่ี่�ได้้ 
ไปถึึงในรอบสุุดท้้ายของ BlueScope Design Award 
ที่่�ทางสมาคมสถาปนิิกสยาม ในพระบรมราชููปถััมภ์์ และ 
บริิษััท เอ็็นเอส บลููสโคป (ประเทศไทย) ได้้ร่่วมกัันจััดขึ้้�น  
ซึ่่�งในปีีนี้้�กัับ BlueScope Design Award 2024 ผมได้้
เห็็นศัักยภาพของหลายผลงานที่่�น่่าสนใจและเชื่่�อมั่่�นว่่า 
ผลงานเหล่่านี้้�เองที่่�จะยกระดัับผลงานสถาปััตยกรรมใน
เมืืองไทยให้้ทััดเทีียมกัับระดัับสากลต่่อไปในอนาคต

ผลงานในหนัังสืือ Steel in Style ฉบัับที่่� 2 นี้้� เป็็นตััวอย่่าง
ของมุุมมองในการพััฒนาวััสดุุอย่่างเหล็็กและเมทััลชีีทที่่� 
เกิิดขึ้้�นร่่วมกัันระหว่่างทั้้�งฝั่่�งของผู้้�ผลิิตและสถาปนิิก หาก
ย้้อนกลัับไปในอดีีต เหล็กเองอาจจะถููกใช้้ในรููปแบบท่ี่�จำำ�กััด 
ก่่อนที่่�จะค่่อยๆ เกิิดนวััตกรรมที่่�ตอบรัับกัับงานออกแบบ
ของฝั่่�งสถาปนิิกได้้มากขึ้้�นเรื่่�อยๆ ไม่่ว่่าจะเป็็นในด้้านรููปทรง 
หรืือประสิิทธิิภาพ วััสดุุอย่่างเมทััลชีีทที่่�มีีจุุดเด่่นคืือความ
บาง เบา การดััดขึ้้�นรููป ที่่�ยัังสามารถต่่อยอดไปในอนาคต
ได้้อีีกมากมาย เกิิดเป็็นนวััตกรรมที่่�ถููกพััฒนาต่่อมาเรื่่�อยๆ 
ที่่�สามารถกลบจุุดด้้อยของเมทััลชีีทในอดีีต ทั้้�งเรื่่�องเสีียง 
ความร้้อน ไปจนถึึงเรื่่�องสีีที่่�เราเริ่่�มเห็็นในปััจจุุบััน ซึ่่�งในเวทีี
การประกวดแบบครั้้�งนี้้�ที่่�มุ่่�งเน้้นไปท่ี่�วััสดุุอย่่างเหล็็กก็็จะ 
นำำ�ไปสู่่�การแข่่งขัันที่่�มากขึ้้�นในอนาคต พร้้อมนำำ�มาซ่ึ่�งการ
ส่่งเสริิมการวิิจััยและพััฒนานวััตกรรมในการใช้้งานเหล็ก
ให้้ก้้าวข้้ามข้้อจำำ�กััดในอดีีตไปได้้ ทั้้�งหมดนี้้�เองก็็เพื่่�อตอบรัับ
ต่่อความมุ่่�งหวัังของงานออกแบบของสถาปนิิก ที่่�สุุดท้้าย
แล้้วจะนำำ�ไปสู่่�การค้้นพบต่่อยอดท่ี่�เปลี่่�ยนทุุกความเป็็นได้้
ให้้เกิิดขึ้้�นจริิงในอนาคตอย่่างแน่่นอน

Asae Sukhyanga
President, Association of Siamese 
Architects under Royal Patronage
Year 2024-2026

อเส สุขยางค์
นายกสมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์
ประจำ�ปี 2567-2569

On behalf of the Association of Siamese Architects 
under Royal Patronage (ASA), I would like to extend 
my heartfelt congratulations to all the participants 
who have made it to the final round of the BlueScope  
Design Award, the esteemed competition jointly 
organized by the Association of Siamese Architects  
under Royal Patronage and co-organized with  
NS BlueScope (Thailand). For this year’s BlueScope  
Design Award 2024, I’ve witnessed the outstanding  
potential of numerous works and am confident  
that these projects will elevate Thailand’s architec- 
tural achievements to stand alongside international 
standards. 

The works featured in the second volume of ‘Steel 
in Style’ represent the collaborative approach 
between manufacturers and architects in deve- 
loping materials such as steel and metal sheets. 
In the past, steel might have been used in limited 
applications. However, continuous innovations 
have emerged that increasingly respond to meet 
architectural design demands, both in terms of form 
and performance. Metal sheets, known for their  
thinness, lightness, and malleability, continue to  
offer extensive potential for future development. 
This has led to ongoing innovations that address 
past drawbacks of metal sheets, including noise,  
heat, and even colors, which we now see being 
improved in today’s applications. The BlueScope 
Design Award, which  provides a focus specifically 
on steel, will foster greater competitiveness in  
the future, and will also help drive research and 
development in steel applications to overcome 
previous limitations. All these efforts shall aim to  
fulfill the aspirations of architectural design, 
leading to discoveries and advancements that  
will transform potential into reality.
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Bluechips  
Microhouse 
Staff Canteen
Designed by A49 (Chiangmai),  
the Bluechips Microhouse Staff  
Canteen, located in San Kam- 
phaeng District, Chiang Mai,  
was conceived to enhance 
the quality of life and foster 
a healthier environment for 
all factory employees, while 
also demonstrating how metal 
sheets can be thoughtfully 
adapted to support both sus- 
tainability goals and reflect  
the brand’s modern, forward- 
looking identity.

Villa Magenta
To articulate an architectural 
identity that resonates with the  
spirit of Hua Hin, Volume Matrix 
Studio chose to use metal sheet 
in an unconventional approach, 
as a wall element in this hos-
pitality project. The result is a 
design distinctive for its vivid 
colors and semi-public spaces, 
thoughtfully responding to the 
structural constraints of the 
existing building.
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WHAT’S INSIDE

RRSB Office 
Serving as both an office and 
a roofed structure, RRSB 
Office, designed by Vaslab 
Architecture, reimagines a 
structure, originally intended 
for a simple truck scale shelter 
into a bold, visually striking 
form through a process of 
architectural ‘folding’.

Charn at the  
Avenue  
Chaengwattana
Inspired by ‘Charn,’ an open- 
air platform or transitional 
space in a traditional Thai 
house, IF (Integrated Field) 
designed Charn at the Avenue  
Chaengwattana with a com-
plex, multi-roof structure and 
expansive terrace to enhance 
architectural rhythm, promote  
spatial connectivity, and bring  
a renewed sense of atmo-
sphere to this revitalized  
community mall.

Baan  
Chiang Yuen
EKAR Architects revitalized  
a residence located near the 
old city moat in downtown 
Chiang Mai, Baan Chiang Yuen,  
breathing new life into a family 
house that had stood for  
generations and utilizing metal 
sheets as a key element in  
updating the home for practical, 
contemporary living while pre- 
serving the essential character 
of the original structure.

Central 
Nakhon Sawan
IF (Integrated Field) incor-
porates a distinctive color 
palette drawn from the  
river and large, curved roof  
silhouettes to convey the 
essence of Nakhon Sawan’s 
rich blend of cultural and 
geographic identity.

Home Ground 
BKK Café and 
Restaurant
Designed by Looklen Architects,  
Homeground BKK Café and 
Restaurant introduces a fresh  
perspective by using a simple 
metal roof to create an atmo- 
sphere that feels warm and 
approachable, while subtly 
embedding simplicity with 
subtle, clever and engaging 
design gestures.

Umi Gyu  
Yakiniku  
and Beer
Umi Gyu Yakiniku and Beer, 
designed by Physicalist, 
redefines a dining experience 
through a bold triangular 
architecture that draws inspi-
ration from a ‘traditional tent’ 
and offers a fresh perspective 
on the use of material, not 
only as a functional one, but 
also as a defining element  
of architectural identity.
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Designed by Looklen Architects, Home Ground BKK 
Café and Restaurant introduces a fresh perspective 
by using a simple metal roof to create a warm and  
approachable atmosphere while embedding simplicity  
with subtle, clever and engaging design gestures.

HOME GROUND  
	 BKK CAFÉ AND 
RESTAURANT 
BANGKOK
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การท่ี่�ผัังอาคารมีีลัักษณะเฉีียงนี้้�ยัังช่่วยให้้กลุ่่�มต้้นไม้้เดิิม 
ได้้เติิบโตต่่อในพื้้�นท่ี่� และสร้้างทััศนีียภาพให้้ตััวร้้านอาหาร
ใหม่่ที่่�เกิิดขึ้้�นไปพร้้อมๆ กััน
	
ผัังสามเหลี่่�ยมมุุมฉากท่ี่�เกิิดข้ึ้�นนั้้�นได้้กลายมาเป็็นจุุดเร่ิ่�มต้้น
ขององค์์ประกอบสามเหลี่�ยมที่่�สถาปนิิกจะหยิิบไปใช้้ในการ
ออกแบบส่่วนอื่�นๆ ตามมา ทั้้�งรููปทรงของหลัังคา ดีีเทล 
โครงสร้้าง ไปจนถึึงการจััดการที่่�ว่่างภายใน ที่่�จะหลอมรวม 
ให้้เกิดิเป็็นเอกลัักษณ์์ของการออกแบบท่ี่�ไปในทิศทางเดีียวกััน
ทั้้�งหมด ผลท่ี่�ได้้คืือตััวอาคารทั้้�งหมดนั้้�นมีีรููปทรงเป็็น
สามเหลี่�ยมที่่�มีีการยกมุุมขึ้้�นมาทั้้�งสองด้้าน ทำำ�ให้้หลัังคา
นั้้�นมีีลัักษณะลาดชัันลงมาในท่ี่�ดิินด้้านท่ี่�ติิดกัับตััวบ้้าน 
และยกสููงขึ้้�นเม่ื่�อมองเข้้ามาจากถนน ความลาดชันนี้้�ช่่วย
ให้้ความรู้้�สึกของสถาปััตยกรรมนั้้�นเปลี่่�ยนไปตามแต่่ละ
มุุมมอง หากมองจากตััวบ้้านเข้้ามา หลัังคาท่ี่�ลาดลงทำำ�ให้้
สััดส่่วนของอาคารนั้้�นมีีความเป็็นกันเองและล้้อไปกัับ

The design process began with a study of 
the original site, during which the architects 
identified a right-angled triangular corner 
at the front of the plot as a promising area 
for development. This portion of the land 
was located at a sufficient distance from the 
existing house, making it a suitable location 
for the new restaurant. The building was 
oriented on a diagonal to avoid disturbing 
a cluster of existing trees that the home-
owner had planted. This angled layout not 
only preserves the trees and allows them 
to grow within the site, but also helps 
frame views and contributes to the overall 
atmosphere and visual connection of the 
new restaurant.

องค์ประกอบสามเหลี่ยม
ถูกเลือกใช้ในส่วนตางๆ 
ของโครงการไม่ว่าจะเป็น 
รปูทรงหลงคาโครงสรา้ง 
เหล็กที่อยู่บนฝ้า หรือ
แม้แต่ผังพื้น

From within the property, the downward slope  
of the roof softens the building’s scale, creating a more  
approachable presence that responds to the height  
and rhythm of the existing house.

LOOKLEN ARCHITECTS

จากจุุดเริ่่�มต้้นของโจทย์์ท่ี่�ต้้องการออกแบบร้้านอาหารซ่ึ่�ง
ตั้้�งอยู่่�ในพื้้�นท่ี่�เดีียวกัันกัับบ้้านเดิิมของเจ้้าของเอง นำำ�ไป
สู่่�การศึึกษาพื้้�นที่่� และมองหาความเป็็นไปได้้ท่ี่�จะสร้้างตััว
อาคารท่ี่�มีีเอกลัักษณ์์ และไม่่รบกวนตัวบ้้านรวมถึึงสวน 
ท่ี่�มีีอยู่่�เดิิม และตั้้�งใจที่่�จะสร้้างมุุมมองให้้พื้้�นท่ี่�ทั้้�ง 2 ส่่วน 
แยกออกจากกัันแต่่ยัังคงอยู่่�ในพื้้�นที่่�เดีียวกััน จากโจทย์์ 
ตั้้�งต้้นเหล่่าน้ี้� ทีีมสถาปนิิกอย่่าง Looklen Architects จึึง
ได้้ออกแบบ Home Ground BKK Café and Restaurant 
โดยเลืือกใช้้องค์์ประกอบอย่่าง ‘สามเหลี่�ยม’ ในส่่วนต่่างๆ 
ทั้้�งในการวางผััง รููปทรงหลัังคา ฯลฯ เพื่่�อสร้้างเอกลัักษณ์์
ให้้แก่่ตััวอาคาร รวมถึึงยัังนำำ�เสนอแง่่มุุมใหม่่ๆ ด้้วยการ
หยิิบเอาผืืนหลัังคาเมทัลชีีทมาช่่วยสร้้างความรู้้�สึกท่ี่�เป็็น
กัันเองในรููปแบบท่ี่�เรีียบง่่ายหากแต่่แฝงไปด้้วยลููกเล่่นท่ี่� 
ชาญฉลาดและน่่าสนใจ

ผู้้�ออกแบบได้้เริ่่�มต้้นจากการศึึกษาผืืนท่ี่�ดิินเดิิม ก่่อน
จะสัังเกตเห็็นส่่วนมุุมด้้านหน้้าของท่ี่�ดิินท่ี่�เป็็นรูปทรง
สามเหลี่่�ยมมุุมฉากท่ี่�เหมาะกัับการใช้้งาน โดยท่ี่�ตั้้�งใน 
ส่่วนนี้้�มีีความห่่างจากตััวบ้้านเดิิมพอสมควร จึึงมีีการ 
วางผัังของอาคารให้้มีีลัักษณะเป็็นการตััดเฉีียงเพื่่�อ 
หลีีกเลี่่�ยงกลุ่่�มต้้นไม้้เดิิมท่ี่�ทางเจ้้าของบ้้านปลููกไว้้ ซ่ึ่�ง 

The design of Home Ground BKK Café and 
Restaurant began with a unique challenge: 
to create a restaurant on the same plot of 
land as the owner’s existing residence. This 
prompted an in-depth site study aimed at 
finding a design solution that would establish 
a distinctive architectural identity without 
disrupting the original house or its surrounding 
garden. The intent was to create a visual  
and functional separation between the  
two spaces, while allowing them to coexist  
harmoniously within the same site. In  
response, Looklen Architects designed 
Home Ground BKK Café and Restaurant 
using the triangle as a key element, appearing  
in the site layout, roof form, and other  
architectural components, to establish a 
strong identity for the building. The project  
also introduces a fresh perspective by using  
a simple metal roof to create a warm and 
approachable atmosphere, while embedding 
simplicity with subtle, clever and engaging 
design gestures.

มุมมองมุมสูงแสดงให้
เห็นถึงหลังคาขนาด
ใหญ่ที่มีการจัดวาง
แนวของสันลอนที่เอยีง
ไปตามแนวขวางเพื่อ
ให้อาคารดูเล็กลงใน
ความรู้สึก

HOME GROUND CAFÉ AND RESTAURANT
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ผังของอาคารให้มี
ลักษณะเป็นการตัดเฉียง
เพื่อหลีกเลี่ยงกลุ่มต้นไม้
เดิมที่ทางเจ้าของบ้าน
ปลูกไว้ ทั้งยังช่วย 
สร้างทัศนียภาพให้ตัว 
ร้านอาหารใหม่ที่เกิดขึ้น
ไปพร้อมๆ กัน

From the striking roof that welcomes all visitors 
and the total interior space of approximately  
200 square meter, the layout on the ground  
floor is simple. The entrance leads into a  
reception area at the front, while the kitchen 
is located at the rear, with a direct connec-
tion to the service zone along the side of the 
building. The main dining area follows an  
open-plan configuration, that allows flexible  
arrangements. Large openings offer the 
garden view situated between the house 
and the restaurant. The elevated triangular 
roof also makes room for a mezzanine level 
on the second floor, which offers a special 
feature that enhances the spatial experience. 
From here, users can look down into the 
main dining area below and out toward the 
front garden and the house, adding a new 
perspective to how the space is experienced 
and navigated.

Triangular elements appear not only in the 
roof form and overall building layout, but 
also in the finer design details, including the 
interior. For example, the angled counter  
at the entrance subtly echoes the triangular 
motif, welcoming guests with a subtle nod to 
the triangular theme. Glass walls along the 
garden edge are broken into angular segments 

จากผืืนหลัังคาภายนอกที่่�ต้้อนรับผู้้�คนเข้้าสู่่�อาคาร พื้้�นท่ี่�
ใช้้สอยภายในขนาดประมาณ 200 ตร.ม. พื้้�นที่่�อาคารใน 
ชั้้�น 1 ถููกจััดวางอย่่างเรีียบง่่ายโดยเริ่่�มจากจากทางเข้้า
ด้้านหน้้าท่ี่�เป็็นส่่วนต้้อนรับและด้้านหลัังของอาคารเป็็น
พื้้�นท่ี่�ครััวท่ี่�เชื่่�อมต่่อออกไปยัังพื้้�นที่่� Service ด้้านข้้างได้้   
ในส่่วนของพื้้�นท่ี่�รองรัับลููกค้้านั้้�นจะมีีการวางผัังแบบ 
Open Plan โดยพื้้�นท่ี่�รัับประทานอาหารต่่างๆ สามารถ
ปรัับเปลี่่�ยนได้้ตามความเหมาะสม และมีีการเปิิดวิิวออก
สู่่�สวนท่ี่�ตั้้�งอยู่่�ระหว่่างตััวบ้้านและร้้านอาหาร อีีกทั้้�งรููปทรง 
หลัังคาสามเหลี่�ยมท่ี่�ถููกยกขึ้้�นน้ี้�ยัังสร้้างพื้้�นที่่�พิิเศษอย่่าง 
ชั้้�นลอยในชั้้�น 2 ท่ี่�ผู้้�ใช้้งานสามารถมองย้้อนลงมาพื้้�นที่่� 
ด้้านล่างรวมถึงวิิวด้้านหน้าของบ้้านพร้อมสร้้างบรรยากาศ
แบบใหม่่ของการใช้้งาน

องค์์ประกอบของสามเหลี่�ยมต่่างๆ นอกเหนืือจากหลัังคา 
และผัังอาคาร ยัังปรากฏไปถึึงในรายละเอีียดของการ
ออกแบบแม้้แต่่การออกแบบภายใน อาทิิ เคาน์์เตอร์์ท่ี่�ปาด
มุุมเฉีียงต้้อนรับจากทางเข้้า แนวผนังกระจกท่ี่�ติิดกัับสวน
ท่ี่�มีีการวางหัักมุุมไปมาเพื่่�อให้้สอดคล้้องกัับการใช้้งานท่ี่�
สะดวกสบาย การสร้้างให้้เกิิดมุุมสามเหลี่�ยมเล็็กๆ ในสวน 
รวมไปถึึงโครงสร้้างเหล็็กท่ี่�ถัักอยู่่�ด้้านบนฝ้้าท่ี่�เป็็นอีีก 
ส่่วนหนึ่่�งแสดงท่ี่�เอกลัักษณ์์ของรููปสามเหลี่�ยมได้้ชััดเจน 
สร้้างมิิติิของสามเหลี่�ยมท่ี่�ค่่อยๆ ไล่่เรีียงจากวััสดุุไปสู่่�ตััว
พื้้�นท่ี่�สามเหลี่�ยมขนาดใหญ่่ในภาพรวม

LOOKLEN ARCHITECTS

ระดัับของตััวบ้้านเดิิม ในขณะเดีียวกัันหากมองเข้้ามาจาก
ถนนใหญ่่ หลัังคาท่ี่�ถููกยกสููงขึ้้�นก็็ได้้ช่่วยให้้ผู้้�คนภายนอก
สามารถรัับรู้้�รูปทรงสามเหลี่�ยมที่่�โดดเด่่นของอาคารได้้
อย่่างชััดเจน 

จากไอเดีียตั้้�งต้้น นำำ�ไปสู่่�งานออกแบบท่ี่�พลิกเอา façade 
หัันเข้้ามายัังตััวบ้้านแทน ด้้วยผืืนหลัังคาท่ี่�มีีขนาดใหญ่่ 
และความลาดชัันต่ำำ�� ผู้้�ออกแบบจึึงได้้เลืือกใช้้วััสดุุอย่่าง 
COLORBOND® steel ในรููปลอน 360 SEAM โดยเลืือก
ใช้้สีี Posh Grey ซ่ึ่�งเป็็นโทนสีีใกล้้เคีียงกัับตััวอาคาร ท่ี่�
สามารถนำำ�มาใช้้งานแล้้วสร้้างความรู้้�สึกเรีียบง่่ายเป็็น
กัันเองท่ี่�สุุด เพื่่�อตอบโจทย์์ความสวยงามจากการท่ี่�
หลัังคาเชื่่�อมต่่อกัันเป็็นผืืนเดีียวอย่่างไร้้รอยต่่อ ไปจนถึง
การเล่่นกัับการรัับรู้้�ของผู้้�ใช้้งานด้้วยการจััดวางแนวของ
สัันลอนท่ี่�เอีียงไปตามแนวขวางของผืืนหลัังคา เส้้นสาย 
ท่ี่�ตััดขวางกัันนี้้�เป็็นความตั้้�งใจจากผู้้�ออกแบบท่ี่�ต้้องการ 
ลดทอนความรู้้�สึกของหลัังคาขนาดใหญ่่ให้้มีีสััดส่่วนท่ี่�ดูู 
เล็็กลงในความรู้้�สึึก ในขณะเดีียวกัันความลาดเอีียงของ
หลัังคาเองก็็ช่่วยให้้น้ำำ��ไม่่ขััง ลดการรั่่�วซึึมท่ี่�จะเกิิดขึ้้�นได้้และ 
ยังัช่่วยชะลอน้ำำ��ท่ี่�จะไหลลาดลงสู่่�สวนด้านล่าง พร้อมเติิมเต็ม็
ภาพรวมของอาคารทั้้�งในเชิิงความงามและประสิิทธิิภาพ 
ในการใช้้งานควบคู่่�กันไป

The right-angled triangular plan became the 
foundation for a series of triangular elements 
that defined other aspects of the design, 
from the roof form and structural details to  
the spatial organization and interior layout. 
These consistent geometries help establish 
a cohesive architectural identity throughout 
the project. The resulting structure takes the 
shape of a triangle with two corners lifted, 
creating a roofline that slopes downward 
toward the house facing side and rises up- 
ward along the street facing edge. This 
thoughtfully calibrated roof profile gives the 
architecture a dynamic quality, changing  
in appearance depending on the viewer’s 
vantage point. From within the property, the  
downward slope of the roof softens the 
building’s scale, creating a more approachable 
presence that responds to the height and 
rhythm of the existing house. In contrast, 
when viewed from the street, the elevated 
edge of the roof accentuates the building’s 
sharp triangular form, making its geometry 
immediately legible to passersby.

This initial concept led to a design decision to  
reorients the façade toward the existing house, 
creating a sense of connection between old  
and new. Given the large surface area and 
low pitch of the roof, the architects selected  
COLORBOND® steel on 360 SEAM profile, 
in Posh Grey color, a modern grey tone that 
closely matches the rest of the building. The 
material reinforces the intended simplicity  
and approachability of the architecture, while 
also fulfilling the goal of a seamless, unified 
roof surface. To subtly play with viewer’s 
perspective, the roof seams were inten-
tionally aligned diagonally across the roof  
plane. This cross-grain pattern was designed 
to visually reduce the perceived scale of 
the expansive roof. At the same time, the 
sloped surface assists with water drainage, 
minimizing the risk of leaks and slowing 
runoff to protect the garden below. Together, 
these considerations result in a design that  
unites aesthetic clarity with functional  
performance.

บรรยากาศของพื้นที่
ภายในที่ผู้ใช้งานใน
ชั้นลอยสามารถมอง
ย้อนลงมายังพื้นที่
สวนในชั้นล่างของ
อาคาร

HOME GROUND CAFÉ AND RESTAURANT

COLORBOND® was opting for  
supporting the goal of a seamless, 
unified roof surface while subtly 
manipulating perception by  
intentionally aligning it diagonally 
across the roof plane.
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Roofing made from COLORBOND® 
steel in Posh Grey color, 0.51 mm  
after painted thick on 360 SEAM 
profile from Lysaght

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND®  
steel สี Posh Grey หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอนรุ่น 360 SEAM จาก Lysaght

LOOKLEN ARCHITECTSHOME GROUND CAFÉ AND RESTAURANT

that enhance convenient functionality.  
A small triangular garden pocket punctuates 
the landscape, while a woven steel structure  
suspended beneath the ceiling adds a 
striking geometric layer overhead. These 
layered design gestures build up a spatial 
rhythm that gradually moves from detail to 
form, connecting small architectural details 
to larger triangular geometry that defines  
the space.

While metal sheet has long been associated  
with functionality rather than aesthetic,  
in the design of Home Ground BKK Café 
and Restaurant by Looklen Architects, 
COLORBOND® steel is reinterpreted to 
convey a sense of comfort and home-like 
atmosphere. The material choice reflects a  
deep respect for the site’s original context  
from the existing trees to the subtle echoes 
of the former residence, including a care-
fully selected color palette that harmonizes 
with the old house and seamlessly tran- 
sitions into the new restaurant. Even the small 
element like the roof profile, was thought-
fully considered as architectural features. 
These rhythmic folds help soften the building’s  
proportions while adding playful texture, subtly  
transforming the perception of scale. In 
doing so, the architects demonstrate a keen 
understanding of human sensibility and  
atmosphere, crafting a space that offers a 
meaningful experience for both restaurant 
guests and the homeowner alike.

แม้้ว่่าในอดีีต วััสดุุอย่่างเมทัลชีีทนั้้�นจะมีีภาพจำำ�ในฐานะ
วััสดุุท่ี่�เน้้นไปยัังเรื่่�องของฟัังก์์ชััน หากแต่่ในโครงการ 
Home Ground BKK Café and Restaurant จาก 
Looklen Architects น้ี้� วััสดุุอย่่าง COLORBOND® 
steel กลัับถููกใช้้เพื่่�อสื่่�อสารถึึงความรู้้�สึก ‘เป็็นกันเอง’  
ให้้แก่่โครงการเพื่่�อเคารพกัับบริิบทเดิิม ทั้้�งต้้นไม้้เก่่า การ
เลืือกใช้้สีีสัันที่่�คล้้ายคลึึงกัับบ้้านเดิิม และร้้อยเรีียงสู่่�ตัว
ร้้านอาหารแห่่งใหม่่อย่่างไม่่ขััดเขิิน ไปจนถึึงองค์์ประกอบ 
ท่ี่�อาจจะดููเล็็กน้้อยเองอย่่าง ‘ลอน’ ก็็ได้้กลายเป็็น 
องค์์ประกอบทางสถาปััตยกรรมท่ี่�สร้้างลููกเล่่นและ 
ลดทอนสัดส่่วนของโครงการ และสะท้้อนให้้เห็็นถึึงการ 
เล่่นกัับการจััดวางวััสดุุด้้วยความเข้้าใจในความรู้้�สึึกของ
มนุุษย์์ เพื่่�อมอบบรรยากาศพิิเศษให้้แก่่ผู้้�ใช้้งานทั้้�งลููกค้้า
ร้้านอาหารไปจนถึงเจ้้าของบ้้านเดิิมไปพร้้อมๆ กััน

ไดอะแกรมแสดงรูปแบบ
โครงสร้างและผนังของ
อาคาร

รูปตัดของอาคาร
แสดงให้เห็นถึง 
แนวลาดของหลังคา 
และพื้นที่ในชั้นลอย

ตัวอาคารที่ดูยก 
สูงขึ้นเมื่อมองเข้ามา
จากถนนช่วยดึงดูด
ความสนใจของ 
ผู้ใช้งานที่ผ่านไปมา

รูปตัดขยาย
โครงสร้างหลังคา 
เมทัลชีทที่มีความ
ลาดชันต่ำ�
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EKAR Architects revitalized a long standing residence 
located near the old city moat in downtown Chiang 
Mai, Baan Chiang Yuen, breathing a new life into this 
family house with metal sheet as a key element to 
elevate the home for practical, contemporary living 
while preserving the essential character of the  
original structure.

BAAN  
CHIANG YUEN
					       CHIANG MAI
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บรรยากาศภายในของ
บ้านที่เผยให้เห็นถึง
โครงสร้างหลังคาไม้
เดิมของอาคารและท้อง
เมทัลชีทแบบแซนวิช
พาแนล (Sandwish 
Panel) ที่ถูกติดตั้งเพิ่ม
เข้าไปใหม่

EKAR ARCHITECTS

into a livable space for her and her family to 
stay when visiting Chiang Mai. Prior to the 
renovation, the house featured a concrete 
structure on the ground floor enclosed by 
masonry walls and barred steel doors, while 
the upper floor was made of timber, enclosed 
by wooden walls and windows. One of the 
key problems with this layout was that the  
upper floor had become uninhabitable during 
the daytime due to heat buildup and a lack 
of proper ventilation. Additionally, with the 
front of the house facing west, the space 
was then exposed to direct sunlight and 
heat throughout the day. These challenges 
shaped the design approach. The renovation 
needed to ensure that every part of the house 
could be comfortably occupied throughout 
the day while also addressing heat and 
noise from the road that runs alongside 
the property.

The planning and design process began 
with a careful study and modification of the 
building’s original structure. This included  
moving internal walls, dismantling the old 
roof, and most critically, removing the original 
ceiling. Once the ceiling was taken down, 
the design team discovered the hidden timber 
roof structure. It was a layered system of 
wooden beams and rafters, interlocked to  
enhance strength. These long-spanning 
wooden trusses allowed the interior to remain 
open without the need for central columns  
to bear the roof’s load. Struck by the ingenuity 
of this traditional construction method, the 
architects decided to preserve the original  
timber framework as a defining feature of  
the house. To adapt the roof for better con- 
temporary living while minimizing the burden 
on the old wooden structure, they chose 
to re-roof using COLORBOND® steel. The 
material’s light weight, ease of installation, 
and minimal structural load made it a suitable 
solution that respect both the heritage and 
the practical needs of the renovation with-
out compromising the old framework.

Exposing the original timber roof structure 
by removing the ceiling not only reveals 
the home’s past but also makes the upper 
floor feel more open and airy. The architects 

อาคารโครงสร้้างคอนกรีีตในชั้้�นล่่างที่่�ปิิดล้้อมด้้วยผนัังปููน
และประตููเหล็กดััด ส่่วนชั้้�นบนอาคารจะเป็็นโครงสร้้างไม้้ท่ี่� 
ปิิดล้้อมด้้วยผนังไม้้และหน้้าต่่างไม้้ ซ่ึ่�งปััญหาท่ี่�เกิิดขึ้้�นใน
อาคารลัักษณะนี้้�คืือ พื้้�นท่ี่�ในส่่วนของชั้้�นบนจะไม่่สามารถ
อาศััยอยู่่�ได้้ในช่่วงเวลากลางวััน เน่ื่�องจากอากาศท่ี่�ร้้อน 
และไม่่ได้้มีีการออกแบบระบบระบายอากาศไว้้ อีีกทั้้�งตััวบ้้าน
เชีียงยืืนเองยัังมีีส่วนด้านหน้าท่ี่�หัันไปทางทิศิตะวัันตก ทำำ�ให้้ 
รับัความร้อนและแสงแดดท่ี่�ส่่องเข้้ามาเกืือบตลอดทั้้�งช่่วงบ่่าย 
จนถึึงช่่วงเย็็น ทำำ�ให้้เงื่่�อนไขและแนวทางในการออกแบบบ้้าน
เชีียงยืืน จึึงเป็็นการที่่�ทำำ�ให้้ตััวบ้้านสามารถอาศััยอยู่่�ได้้ในทุุก
พื้้�นที่่�ได้้ตลอดทั้้�งวััน โดยยัังต้้องมีีการคำำ�นึึงถึึงการกัันความ
ร้้อนและเสีียงจากบริิบทของที่่�ตั้้�งที่่�ติิดกัับถนนอีีกด้้วย เพื่่�อเรีียกคืืนความทรงจำำ�ที่่�อาจจะตกหล่่นไปตามกาลเวลา 

ให้้กลัับมาอีีกครั้้�ง โครงการบ้้านเชีียงยืืน ที่่�ตั้้�งอยู่่�ละแวกคูเูมืือง 
ในตัวัเมืืองเชีียงใหม่ ซึ่่�งออกแบบโดย EKAR Architects แห่่งน้ี้� 
จึึงได้้บอกเล่่าถึงึการชุุบชีีวิิตบ้านหลัังเดิมิท่ี่�บรรจุุเรื่่�องราวของ
ครอบครัวัในหลายๆ เจเนอเรชั่่�นให้้กลัับมาอีีกครั้้�ง และนำำ�ไป
สู่่�แง่่มุุมของการออกแบบท่ี่�มีีการปรัับใช้้วััสดุุอย่่างเมทัลชีีท 
COLORBOND® steel ในการรีีโนเวทบ้านเพื่่�อให้้ตอบโจทย์
ในการอยู่่�อาศััยจริิงโดยยังัคงอัตัลัักษณ์์ท่ี่�สำำ�คัญัของตัวับ้้าน
ไว้้ได้้พร้้อมๆ กััน

‘บ้้านเชีียงยืืน’ คืือบ้้านพัักอาศััย 2 ชั้้�นที่่�ต้้องการส่่งต่่อเรื่่�อง
ราวตั้้�งแต่่สมััยคุุณทวด คุุณแม่่ จนมาถึึงรุ่่�นปััจจุุบัันที่่�เป็็น
ลูกูสาว โดยเดิมิทีีบ้านหลัังน้ี้�เป็็นบ้านที่่�คนในครอบครััวทุุกคน 
ได้้เคยอยู่่�อาศััยและเติิบโตร่่วมกััน เนื่่�องด้้วยเวลาที่่�ผ่่านไป 
ทำำ�ให้้บ้้านหลัังน้ี้�กลับักลายเป็็นเพีียงที่่�เก็็บของไปโดยปริิยาย 
ความต้้องการแรกจากทางเจ้้าของโครงการจึึงเป็็นการ
ปรัับปรุุงบ้้านหลัังนี้้�ขึ้้�นมาอีีกครั้้�งเพื่่�อให้้กลัับมามีีฟัังก์์ชััน
การใช้้งานสำำ�หรัับเป็็นบ้้านพัักที่่�ลููกสาวและครอบครััว
สามารถใช้้งานได้้เมื่่�อกลัับมาบ้้านที่่�เชีียงใหม่่ โดยรููปแบบเดิมิ
ของบ้้านเชีียงยืืนก่อนเร่ิ่�มทำำ�การปรัับปรุุงนั้้�น มีลัีักษณะเป็็น 

To revive the memories that may have eroded 
overtime, Baan Chiang Yuen, a long-standing 
residence located near the old city moat  
in downtown Chiang Mai, was envisioned 
as a restoration of both home and heritage. 
Designed by EKAR Architects, the project  
breathes new life into a family house that has  
stood for generations. Central to this approach 
is a careful renovation using materials such 
as COLORBOND® steel, which plays a key 
role in revitalizing the home toward practical, 
contemporary living while preserving the 
essence of the original structure.

‘Baan Chiang Yuen’ is a two-story residence 
with the family’s story that began from the  
great-grandparents, passing through the 
mother, to the current generation, the daughter.  
Once a home where the entire family lived and  
grew up together, it had, over time, gradually  
become little more than a storage space. The  
daughter, now the current owner, wanted to 
bring the house back to life, transforming it 

บรรยากาศของบ้าน
เชียงยืนเมื่อมองเข้ามา
จากถนน

BAAN CHIANG YUEN

The architect chose to re-roof 
using COLORBOND® steel; its 
light weight, ease of installation, 
and minimal structural load made 
it a suitable solution that respect 
both the heritage and the practical 
needs of the renovation without 
compromising the old framework.
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พื้นที่ภายใน 
ถูกออกแบบเพื่อ 
ให้มีสวยงามและ 
มีความอบอุ่นไป
พร้อมๆ กัน

หลังคาเมทัลชีท 
ที่ถูกติดตั้งใหม่นั้น
มีน้ำ�หนักที่เบาและ
ไม่เป็นภาระให้กับ
โครงสร้างหลังคา
ไม้เดิม

กระบวนการวางแผนและออกแบบในขั้้�นตอนเริ่่�มต้้น จึึงเป็็น 
การสำำ�รวจและปรัับเปลี่่�ยนโครงสร้้างเดิิมของอาคารใน 
ส่่วนต่่างๆ ทั้้�งการย้้ายผนัังภายในเดิิม การรื้้�อหลัังคาเดิิม  
ไปจนถึึงส่่วนสำำ�คััญที่่�สุุดอย่่างการรื้้�อฝ้้า ที่่�เมื่่�อรื้้�อออกแล้้ว  
ผู้้�ออกแบบได้้พบกัับโครงสร้้างหลัังคาไม้้เดิมิที่่�ซ่่อนอยู่่�ภายใน
ท่ี่�มีีลัักษณะเป็็นคานไม้้และโครงจัันทัันไม้้ ที่่�ประกบและวาง
ซ้้อนกัันขึ้้�นไปเป็็นชั้้�นๆ เพื่่�อเพิ่่�มความแข็็งแรง โดยโครงไม้้
ช่่วงพาดยาวนี้้� ทำำ�ให้้พื้้�นท่ี่�ภายในสามารถเปิิดโล่่งไม่่ต้้อง 
มีีเสาตรงกลางเพื่่�อรัับน้ำำ��หนัักจากด้้านบนหลัังคา อีีกทั้้�ง
ด้้วยลัักษณะของโครงสร้้างท่ี่�สะท้้อนถึึงภููมิิปััญญาในอดีีต  
ผู้้�ออกแบบจึึงได้้ตััดสิินใจเลืือกเก็็บโครงสร้้างหลัังคาเดิิมนี้้�
ไว้้ในฐานะตััวตนท่ี่�สำำ�คััญของบ้้าน ก่่อนท่ี่�จะเลืือกใช้้วััสดุุ 
มุุงหลัังคาใหม่่อย่่าง COLORBOND® steel ท่ี่�ไม่่สร้้าง
ภาระให้้กัับโครงสร้้างอาคารเดิิมและยัังสามารถตอบรัับกัับ
การใช้้สอยพื้้�นที่่�ที่่�เปลี่่�ยนไป เพราะติิดตั้้�งได้้ง่่ายและมีีน้ำำ��หนััก
ที่่�เบา ไม่่สร้้างภาระที่่�มากเกิินไปให้้กัับตััวโครงหลัังคาไม้้ 

การถอดฝ้าเพื่่�อโชว์ให้้เห็น็ถึงึโครงสร้้างหลัังคาไม้้นี้้�นอกเหนืือ
จะเป็็นการแสดงอดีีตของตััวบ้้านแล้้ว ยังัทำำ�ให้้ตัวับ้้านในชั้้�นบน 
ดูโูปร่่งโล่่งและน่่าสบายมากข้ึ้�น ทั้้�งนี้้� ผู้้�ออกแบบยัังได้้เลืือกหยิบ
วัสัดุุนี้้�มาใช้้ในรูปแบบแซนวิิชพาแนล (Sandwich Panel) ท่ี่�มีี 
ฉนวนเพื่่�อช่่วยลดความร้้อนภายในบ้้าน โดยภายในบ้้านจะ
สามารถมองเห็็นด้้านล่่างของแผ่่น COLORBOND® steel 
ท่ี่�เป็็นสีีขาว เพื่่�อให้้มุุมมองภายในบ้้านยังคงมีีความอบอุ่่�น
และสวยงามไปด้้วยในตััว และยัังทำำ�ให้้ตััวโครงจัันทัันไม้้และ
คานไม้้โดดเด่่นมากขึ้้�นเพื่่�อตััดกัับบรรยากาศภายในห้้อง
โดยรอบท่ี่�เป็็นผนังเบาสีีขาว

chose to use COLORBOND® steel in a 
sandwich panel solution with built-in insu-
lation to help regulate indoor temperatures 
and reduce heat transfer. From inside the 
house, the underside of the white steel 
panels remains visible, lending a sense of 
warmth and visual softness to the space. 
This approach also accentuates the beauty 
of the exposed wooden rafters and beams, 
which stand out against the light-colored 
interior partition walls.

In addition to preserving the building’s 
identity, the architects addressed key 
performance issues such as ventilation, 
heat protection, and sound insulation 
through architectural strategies. One 
example is the addition of a front veranda 
on the west-facing side, which acts as a 
thermal and solar shieldbuffer, filtering 
harsh light and heat from directly entering 
the building. Every new design element 
remains carefully attuned to the warm and 
familiar character of the original house, 
whether it’s the tall interior balustrade, the 
use of decorative steelwork in the eaves 
and guardrails, or the selection of Tobac 
Brown COLORBOND® steel roofing, which 
harmonizes with the wooden structure, the 
wall tones, and the broader urban fabric of 
Chiang Mai.

BAAN CHIANG YUEN
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Roofing made from COLORBOND® 
steel in Tobac Brown color, 0.51 mm 
after painted thick on Seamless  
Roof S2

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® steel 
สี Tobac Brown หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอน Seamless Roof S2

ชานหน้าด้านอาคาร
ทำ�หน้าที่เป็นตัวกรอง
ความรอ้นจากแสงแดด
ที่อาจตกกระทบอาคาร
ได้โดยตรง

แผนผังพื้นที่ของ
อาคาร

EKAR ARCHITECTS

หลังคา COLOR-
BOND® steel  
สี Tobac Brown  
ถูกเลือกใช้เพื่อให ้
เข้ากับสีสันของบ้าน
ในภาพรวม

BAAN CHIANG YUEN

นอกเหนืือจากเรื่่�องการออกแบบเพื่่�อรักัษาตัวัตนของอาคาร 
ผู้้�ออกแบบยัังได้้แก้้ไขปัญหาพ้ื้�นฐานอย่่างการระบายอากาศ 
การกันัความร้อน และการกัันเสีียงต่่างๆ ด้้วยกระบวนการ
ทางสถาปััตยกรรม เช่่น การต่่อโครงสร้้างเพิ่่�มชานทางหน้า
บ้้านที่่�ติดิกับัทิศิตะวันัตก แล้้วเปล่ี่�ยนให้้ชานนี้้�มีีหน้าท่ี่�คล้้ายกัับ 
ฟิิลเตอร์์ช่่วยกรองความร้้อนและแสงแดดท่ี่�มากระทบกัับ 
อาคารโดยตรงได้้ โดยทุุกการออกแบบที่่�เพิ่่�มเติิมมานั้้�น 
ยังัคงจำำ�เป็็นต้้องสัมัพันัธ์ไปกับัภาพรวมที่่�อบอุ่่�นของบ้้านเดิมิ  
อาทิิ ราวกัันตกสููงภายใน การใช้้เหล็็กดััดในโครงสร้้าง
ชายคาและราวกัันตก ไปจนถึึงหลัังคา COLORBOND® 
steel ที่่�เลืือกใช้้เป็็นสีี Tobac Brown โทนอบอุ่่�นและกลมกลืืน 
ไปกัับผนัังและโครงสร้้างไม้้ไปจนถึึงภาพรวมของตััวเมืือง
เชีียงใหม่อีีกด้้วย

จากความต้้องการที่่�จะประกอบร่่างพื้้�นที่่�ในความทรงจำำ�
จากอดีีต ผู้้�ออกแบบอย่่าง EKAR Architects ได้้นำำ�เสนอ
ชีีวิิตชีีวาใหม่่ของสถาปััตยกรรมโดยท่ี่�ไม่่จำำ�เป็็นต้้องทุุบ
ทำำ�ลายของเดิิมเพื่่�อทำำ�การสร้้างบ้้านหลัังใหม่่ หากแต่่เลืือก
ใช้้การปรัับปรุุงและดััดแปลงองค์์ประกอบทางสถาปััตยกรรม
ทั้้�งจากวััสดุุใหม่่และวััสดุุเดิิมเพื่่�อรัักษาจิิตวิิญญาณและ 
อััตลัักษณ์์ของตััวบ้้าน ทั้้�งการใช้้เหล็็กดััดยืืดในรููปแบบใหม่ ่
ในส่่วนโครงชายคา การเปิิดฝ้้าเพื่่�อให้้เห็็นโครงสร้้างเดิิม 
ร่่วมกัับการนำำ�วััสดุุสมััยใหม่่อย่่าง COLORBOND® steel 
ท่ี่�มีีความทนทานมาปรัับใช้้ให้้สามารถป้้องกัันความร้้อน  
ทั้้�งยัังมีีความสวยงามเหมาะสมกับรููปแบบของอาคาร 
ท่ี่�พัักอาศััย รวมถึึงสิ่่�งสำำ�คััญท่ี่�สุุดคืือน้ำำ��หนักที่่�เบา และ
สามารถติิดตั้้�งบนโครงสร้้างเดิิมของบ้้านอันเป็็นตััวแทน
สำำ�คััญของการถ่่ายทอดถ้้อยความจากอดีีตให้้กลัับมา 
เพื่่�อนึึกถึึงวััน เวลา สถานที่่�และทุุกคนในครอบครััวที่่�เคยใช้ ้
ชีีวิิตร่่วมกัันอีีกครั้้�งหนึ่่�ง

Driven by a desire to piece together the 
fragments of memory that linger within the 
owner’s cherished home, EKAR Architects 
approached the project not as a teardown, 
but as a careful reawakening of the home’s 
original spirit. Instead of demolishing the 
old structure to make way for a new one, 
the architects chose to renovate and adapt 
existing architectural elements, combining  
old and new materials to preserve the house’s 
original character and soul. This thoughtful 
restoration included reinterpreting traditional  
motifs, such as adapting decorative wrought  
iron along the eaves to a new use and ex- 
pression, and removing the ceiling to reveal 
the original timber roof structure. Contem- 
porary materials like durable COLORBOND® 
steel were also integrated to enhance 
thermal performance while maintaining a  
visual harmony with the domestic scale of  
the building. Crucially, the material’s light- 
weight quality made it suitable for installation  
on the existing framework, allowing the 
structure to carry its history forward, evoking 
moments, places, and the shared lives  
of all generations who once called this 
house home.

Using metal sheets  
allows the structure  
to carry its history  
forward, evoking  
moments, places,  
and the shared lives  
of all generations  
that once called this 
house home.
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Designed by A49 (Chiangmai), the Bluechips Microhouse Staff Canteen,  
located in San Kamphaeng District, Chiang Mai, was conceived to  
enhance the quality of life and foster a healthier environment for all  
factory employees, while also demonstrating how metal sheets can  
be thoughtfully adapted to support both sustainability goals and reflect 
the brand’s modern, forward-looking identity.

BLUECHIPS  
		  MICROHOUSE 
STAFF CANTEEN 
CHIANG MAI
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A49 (CHIANGMAI) LIMITEDBLUECHIPS MICROHOUSE STAFF CANTEEN

Designed by A49 (Chiangmai), the Bluechips  
Microhouse Staff Canteen is located in 
San Kamphaeng District, Chiang Mai. The  
project was conceived to enhance the quality 
of life and foster a healthier environment 
for all factory employees. It is built upon 
the original design concept of the existing 
factory site, which isn’t located within an 
industrial estate but in an open landscape 
with expansive views. This setting inspired 
the design that responds to its surroundings  
by prioritizing employee well-being at the 
forefront. The project also demonstrates how 
metal sheets can be thoughtfully adapted 
to support both sustainability goals and 
reflect the brand’s expression of a modern, 
forward-looking brand identity.

The commitment to foster employee well- 
being served as the starting point for a design 
that thoughtfully addresses multiple aspects, 
including energy efficiency. The layout of the  
canteen separates the building into two 
dining wings, connected by a central recep- 
tion area with a small garden in the center.  
This configuration facilitates natural ven-
tilation and allows fresh air to circulate 
through the interiors, reducing reliance 
on air conditioning. The orientation further 
contributes to the thermal comfort of the 
building. The main dining area is placed on 
the cooler side of the site, buffered by the 
kitchen zone, which blocks direct heat and 
sunlight. This strategy allows openings  
to be positioned for both natural daylight  
and unobstructed views of the surrounding  
landscape. Flexibility is emphasized through 
the design of a multi-purpose space to serve 
as both an informal meeting venue with  
no enclosed partitions, and a single extended 
common area. These choices collectively  
foster a more relaxed and comfortable atmo- 
sphere, creating a sense of openness and 
ease for staff using the canteen.

Another major design challenge was  
managing heat transfer into the building.  
To address this, the architects specified 
COLORBOND® steel in Posh Grey for 
the roof and extended it to wall cladding, 

Bluechips Microhouse Staff Canteen ออกแบบโดย 
A49 (Chiangmai) เป็็นโครงการท่ี่�ตั้้�งอยู่่�ใน อ.สัันกำำ�แพง 
จัังหวััดเชีียงใหม่่ มีีโจทย์์หลัักคืือการเพิ่่�มพื้้�นที่่�ที่่�ช่่วยส่่งเสริิม
คุุณภาพชีีวิิตและสร้้างสภาพแวดล้้อมท่ี่�ดีีให้้แก่่พนักงาน
ทุุกคนในโรงงาน โดยเป็็นการต่่อยอดแนวความคิดในการ
ออกแบบจากท่ี่�ตั้้�งของโรงงานเดิิมซึ่่�งตั้้�งอยู่่�ในพื้้�นท่ี่�ท่ี่�ไม่่ใช่่
นิิคมอุุตสาหกรรม แต่่เป็็นพื้้�นท่ี่�เปิิดโล่่งซ่ึ่�งสามารถมองเห็็น
ทิิวทััศน์์ ได้้เป็็นอย่่างดีี เกิิดเป็็นแนวคิิดในการออกแบบ 
โรงอาหารที่่�ให้้ความสำำ�คัญกัับ ‘สุุขภาวะ’ ของพนัักงาน 
รวมทั้้�งยัังชี้้�ให้้เห็็นวิิธีีการนำำ�เมทัลชีีทมาปรัับใช้้เพื่่�อส่่งเสริิม
ความยั่่�งยืืนและสื่่�อสารอััตลัักษณ์์ท่ี่�มีีความทัันสมััยของ
แบรนด์์อีีกด้้วย

ความตั้้�งใจในการสร้้างสุุขภาวะท่ี่�ดีีนั้้�น เป็็นจุุดเริ่่�มต้้น 
ในการออกแบบที่่�คำำ�นึึงถึึงเรื่่�องต่่างๆ ทั้้�งเรื่่�องการประหยััด
พลัังงาน ด้้วยการออกแบบที่่�ช่่วยลดการใช้้พลัังงานไฟฟ้า
โดยการวางผัังอาคารท่ี่�แยกพื้้�นที่่�ออกจากกััน โดยแบ่่ง 
พื้้�นที่่�รัับประทานอาหารออกเป็็น 2 ส่่วนซึ่่�งเชื่่�อมถึึงกัันผ่าน
พ้ื้�นท่ี่�ต้้อนรับัภายใน และมีสีวนขนาดย่อมคั่่�นกลาง ทำำ�ใหเกิิด 
การไหลเวีียนของอากาศที่่�ดีี รวมถึึงยัังสามารถเปิิดรัับลม
ธรรมชาติิเข้้าสู่่�พื้้�นที่่�ภายในทดแทนการใช้้เครื่่�องปรัับอากาศ
ได้้ โดยการจััดวางตััวอาคารในลัักษณะนี้้�ยัังช่่วยสร้้าง ‘ภาวะ
อยู่่�สบาย’ ด้้วยการวางพื้้�นที่่�รัับประทานอาหารหลัักอยู่่�ใน
ทิิศที่่�รัับแดดน้้อยโดยมีีส่่วนห้้องครััวคั่่�นกลาง เพื่่�อป้้องกััน
ความร้้อนเข้้าสู่่�พื้้�นที่่�ใช้้งานหลัักโดยตรง ทำำ�ให้้พื้้�นที่่�ใช้้สอย
หลัักสามารถออกแบบช่่องเปิิดเพื่่�อสร้้างมุุมมองไปยัังทิวิทัศัน์์
ภายนอก และรัับแสงสว่่างธรรมชาติิเข้้ามาสู่่�พื้้�นท่ี่�ภายใน
ในเวลาเดีียวกััน รวมไปถึึงการออกแบบพื้้�นที่่�ภายในที่่�เน้้น
สร้้างพื้้�นที่่� multi-purpose ไว้้สำำ�หรัับรองรัับการนั่่�งประชุุม
ท่ี่�ไม่่ได้้ถููกกั้้�นห้้องแบ่่งไว้้ชััดเจน และยัังสามารถเปิิดโล่่ง
เป็็นพื้้�นที่่�เดีียวกัันทั้้�งบริิเวณได้้ ซึ่่�งช่่วยให้้มีีความรู้้�สึึกโปร่่ง 
สบายสำำ�หรัับผู้้�ที่่�ใช้้งานโรงอาหารมากขึ้้�น

หลังคาโปร่งแสง 
ที่อยู่ภายนอกอาคาร
ช่วยให้พื้นที่สามารถ
เปิดรับแสงธรรมชาติ
ในช่วงกลางวัน

พื้นที่คอร์ทส่วนกลาง
ในด้านหน้าอาคาร
ประกอบด้วยต้นไม้
ใหญ่ที่กลายเป็นพื้นที่
สีเขียวขนาดย่อม 
ที่มาพร้อมกับลาน
อเนกประสงค์ ที่เอาไว้
รองรับกิจกรรมต่างๆ 
ขององค์กร
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อีีกหนึ่่�งความท้าทายในการออกแบบโครงการน้ี้�คืือการจััดการ 
กัับความร้้อนท่ี่�จะเข้้าสู่่�ตัวอาคาร ผู้้�ออกแบบจึึงได้้เลืือกใช้้  
COLORBOND® steel สีี Posh Grey ในส่่วนบริิเวณ
หลัังคาและประยุุกต์์วัสัดุุนี้้�ให้้กลายเป็็น Wall Cladding ทำำ�
หน้าที่่�เป็็นเสมืือนผนังชั้้�นที่่� 2 ท่ี่�ช่่วยกรองอุุณหภูมิคิวามร้อน
ที่่�แผ่่ผ่่านวััสดุุเข้้าสู่่�ตััวผนัังโดยตรง และในขณะเดีียวกััน รููป
ลอนของแผ่่นเมทััลชีีทเองก็็สามารถสร้้างความเชื่่�อมโยงของ
เส้้นสายให้้เกิิดความต่่อเนื่่�องจากหลัังคาสู่่�ผนังจนเกิิดเป็็น
ฟอร์์มของตััวอาคารที่่�เชื่่�อมโยงเป็็นผืืนเดีียวกััน ซึ่่�งการเลืือก
ใช้้วััสดุุในส่่วนนี้้�ยัังตอบโจทย์์เรื่่�องของการจััดการท่ี่�ดีีเนื่่�อง
ด้้วยการดูแูลรักษาในระยะยาวท่ี่�น้้อยกว่่าผนังฉาบทาสีีทั่่�วไป  
รวมถึึง COLORBOND® steel เองยัังเคลืือบสีีมาในตัว 
และติิดทนนาน จึึงสามารถปรัับใช้้ในงานออกแบบได้้ตั้้�งแต่่ต้้น  
ทำำ�ให้้ลดกระบวนการทาสีีที่่�จำำ�เป็็นต้้องทำำ�ใหม่่ในทุุกๆ 2-3 ปีี  
โดยในโครงการนี้้� ผู้้�ออกแบบยัังเลืือกโทนสีีเทาอย่่างสีี Posh  
Grey ซึ่่�งเป็็นเฉดสีีที่่�ให้้ความรู้้�สึกสบายตา ไม่่สะท้้อนแสง  
ทั้้�งยัังดููทัันสมััยเมื่่�อนำำ�มาประสานกับการออกแบบรููปทรง 
ของอาคารจึึงตอบรัับกัับธุุรกิิจของเจ้้าของโครงการท่ี่�
เกี่่�ยวข้้องกัับเทคโนโลยีีและต้้องการชููเรื่่�องนวััตกรรมได้้ 
เป็็นอย่่างดีี

เมื่่�อเข้้ามาด้้านใน พ้ื้�นท่ี่�คอร์์ทส่วนกลางที่่�เกิิดข้ึ้�นนั้้�นยังัประกอบ
ด้้วยต้้นไม้้ใหญ่ท่ี่�กลายเป็็นพ้ื้�นท่ี่�สีีเขีียวขนาดย่อม พร้อมทั้้�ง
โครงสร้้างหลัังคาเหล็็กและลานกว้้างที่่�ทำำ�หน้้าที่่�เป็็นเสมืือน
ลานอเนกประสงค์์ ท่ี่�เอาไว้้รองรัับกิจิกรรมต่างๆ ขององค์์กร 
หรืือเป็็นพื้้�นท่ี่�ท่ี่�พนักงานนั่่�งพัักผ่่อน พบปะ พููดคุุยกัันใน
ช่่วงเวลาพัักหรืือหลัังเลิิกงาน จึึงกลายมาเป็็นหนึ่่�งในพื้้�นท่ี่�
สำำ�หรัับสร้้างคุุณภาพชีีวิิตในสภาพแวดล้้อมที่่�ดีีขึ้้�นด้้วย

บรรยากาศของพื้นที่
ใช้งานภายในอาคาร

ภาพถ่ายมุมสูงแสดง
พื้นที่คอร์ทส่วนกลาง 
ที่ถูกออกแบบขึ้นเพื่อ 
รองรับกิจกรรม
อเนกประสงค์ของ
พนักงาน

ช่องเปิดจำ�นวนมาก
ในอาคารเปิดรับ
แสงธรรมชาติจาก
ภายนอกในขณะที่ 
ผนังสองชั้นช่วย
กรองความร้อนที่
แผ่เข้าสู่พื้นที่ใช้งาน
ภายใน

The COLORBOND® steel in Posh Grey was deliberately 
selected for its calm, non-reflective tone, which  
provides visual comfort while aligning with the  
identity of the company, whose business centers on 
technology and innovation.

effectively serving as a secondary skin that 
helps filter heat before it reaches the building  
envelope. The profile line also visually links 
the roof and the wall into a seamlessly con- 
tinuous surface, resulting in a cohesive archi- 
tectural form. Beyond thermal performance, 
this material choice offers practical benefits 
in terms of long-term maintenance. Unlike  
conventional plastered and painted walls,  
COLORBOND® steel comes with a pre- 
coated, durable finish that requires far less 
upkeep over time. It eliminates the need for  
frequent repainting typically required every 
two to three years, and allows the finish  
to be incorporated from the outset of the  
design process. The selected shade, Posh 
Grey, is a calm, non-reflective low-glare tone  
that provides visual comfort while com-
plementing the building’s clean, modern lines. 
Its contemporary aesthetic aligns with the  
identity of the company, whose business 
centers on technology and innovation.

At the heart of the canteen complex lies 
a central courtyard, where mature trees 
provide a pocket of greenery within the 
site. This area also includes a steel roof 
structure and an adjacent open plaza that 
serves as a flexible communal space. It 
supports a range of organizational activities, 
or simply serves as an informal gathering 
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place where employees can relax, meet, 
and unwind during breaks or after work. 
In this way, the courtyard plays an essential 
role in enhancing quality of life in the  
workplace.

Although the Bluechips Microhouse Staff 
Canteen, designed by A49 (Chiangmai), is 
notable for its refined architectural form 
and carefully articulated lines, its deeper  
value lies in the integration of a strong 
commitment to sustainability throughout  
all design elements. Every element of the  
project contributes to this objective, from the  
trees that emerge through the steel canopy  
and introduce much-needed greenery,  
to the use of low-maintenance materials 
that help reduce energy consumption. The 
building’s open and airy interiors, combined  
with materials that create a sense of warmth 
and approachability, further support this goal. 
Altogether, these design strategies embody 
the project’s core purpose and achievement: 
the well-being and daily experience of every 
staff member.

แม้้ว่่า Bluechips Microhouse Staff Canteen ท่ี่�ออกแบบ
โดย A49 (Chiangmai) จะเป็็นอาคารท่ี่�โดดเด่่นทั้้�งในแง่่รูปูทรง 
และเส้้นสายจากการใช้้วััสดุุปิิดผิิวท่ี่�มีีความเรีียบร้้อยและ
สมบูรูณ์์ แต่่หากลงลึึกไปมากกว่่านั้้�น ประเด็น็ในด้าน ‘ความ
ยั่่�งยืืน’ กลัับได้้ถูกูสอดแทรกอยู่่�ในทุุกมิิติขิองอาคารในบทบาท
ท่ี่�สำำ�คัญัไม่่น้้อยไปกว่่าเรื่่�องของความสวยงาม ทั้้�งลานต้้นไม้้
ท่ี่�แทรกตัวัข้ึ้�นผ่านโครงสร้้างหลัังคาเหล็ก็ที่่�มอบพ้ื้�นท่ี่�สีีเขีียว
ให้้แก่่โครงการ การเลืือกใช้้วััสดุุประเภทที่่�ดููแลรัักษาง่่ายและ
ช่่วยลดการใช้้พลังังานในอาคาร ไปจนถึงนำำ�เสนอพ้ื้�นท่ี่�โปร่่ง
สบายพร้้อมกัับวััสดุุที่่�สร้้างความรู้้�สึึกที่่�เป็็นมิิตร ทั้้�งหมดนี้้�
นำำ�ไปสู่่�สิ่่�งสำำ�คัญัท่ี่�สุุดของโครงการอันัหมายถึงึคุุณภาพชีีวิิต
ท่ี่�ดีีของพนักังานทุุกคน

รูปทรงของอาคาร
สะท้อนธุรกิจ 
อัตลักษณ์ของ 
บริษัทที่เกี่ยวข้อง 
กับเทคโนโลยีและ 
ต้องการชูเรื่อง
นวัตกรรมได้ 
เป็นอย่างดี

More than just a refined 
form, the Bluechips Micro- 
house Staff Canteen show-
cases a deep commitment  
to sustainability. From 
low-maintenance materials 
and open interiors, every 
design choice prioritizes 
employee well-being and  
a healthier environment.

A49 (CHIANGMAI) LIMITEDBLUECHIPS MICROHOUSE STAFF CANTEEN

Roofing made from COLORBOND® 
steel in Posh Grey color, 0.51 mm  
after painted thick on 360 SEAM 
profile from Lysaght

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND®  
steel สี Posh Grey หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอนรุ่น 360 SEAM จาก Lysaght

ผังหลังคาแสดง 
แนวสันเมทีลชีท 
ที่ก่อให้เกิดรูปทรง 
ที่โฉบเฉี่ยว

รูปด้านของอาคาร PROJECT INFORMATION 

Project:
Bluechips Microhouse Staff Canteen

Architect:
Architects 49 (Chiangmai) Limited

Design Team:
Pisan Khondee
Wit Chalanant
Viyada C. Wongwigkarn

Structural Engineer:
Chiangmai Weera Wissawakarn Co., Ltd.

Photographer:
Krisada Boonchaleow

Location:
San Kamphaeng, Chiang Mai

Project Area:
1,000 m2

Client:
Bluechips Microhouse Co., Ltd.

Completion:
2021

Award:
BlueScope Design Award 2024 
(Non-Commercial Building Category)
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Inspired by ‘Charn,’ an open-air platform or transitional space  
in a traditional Thai house, IF (Integrated Field) designed Charn  
at the Avenue Chaengwattana with a complex, multi-roof structure  
and expansive terrace to enhance architectural rhythm, promote  
spatial connectivity, and bring a renewed sense of atmosphere to  
this revitalized community mall.

CHARN 
AT THE AVENUE 
		  CHAENG- 
		  WATTANA 
							       BANGKOK
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มุมมองจากด้านล่าง
อาคารทำ�ให้เห็นถึง 
รูปทรงของหลังคาที่ 
แผ่ออกคล้ายกับทรง 
พุ่มของต้นไม้

IF (INTEGRATED FIELD)

‘ชาน’ สำ�หรับบ้านพักอาศัยนั้น คือพื้นที่สำ�คัญที่ทำ�หน้าที่
ต้อนรับและคอยเชื่อมโยงส่วนต่างๆ ของบ้านไว้ด้วยกัน 
รองรับกิจกรรมและการใช้งานต่างๆ ที่มีความอิสระและ
ปรับเปลี่ยนได้ตามต้องการ คอนเซปต์หลักของ ‘ชาน’  
นี้เอง ได้กลายเป็นแนวคิดหลัก ที่ IF (Integrated Field) 
นำ�มาใช้ในการออกแบบโครงการ Charn at the Avenue 
Chaengwattana ไม่ว่าจะเป็นในดานการเล่นระดับของพื้นที่  
การสร้างทางเดินที่ีไหลต่อกัน ฯลฯ ทั้งยังเป็นตัวอย่าง 
ผลงานที่น่าสนใจของการนำ�เมทัลชีท COLORBOND® 
steel มาใช้ในงานดีไซน์กลุ่มหลังคาที่มีความซับซ้อนทั้ง
ในเชิงการออกแบบ ดีเทล และการติดตั้ง เพื่อให้เกิดความ
สวยงามและสร้างความรู้สึกเชื่อมต่อของพื้นที่และนำ�เสนอ
บรรยากาศใหม่ให้ Community Mall แห่งนี้มีชีวิตชีวา 
มากขึ้น

จากโจทย์์แรกเริ่่�มที่่�ต้้องออกแบบเพื่่�อปรัับภาพลัักษณ์์ของ
โครงการ ผู้้�ออกแบบอย่่าง IF (Integrated Field) จึึงได้้
มองเห็็นถึึงความเป็็นไปได้้ในการสร้้างพื้้�นท่ี่�ใหม่่ให้้เกิิดขึ้้�น 
โดยพื้้�นท่ี่�นี้้�จะคอยเชื่่�อมโยงพื้้�นท่ี่�ต่่างๆ ไว้้ด้้วยกััน ซึ่่�งไม่่ใช่่

In traditional Thai houses, the ‘Charn’ (an 
open-air platform or transitional space) is a  
key architectural element that serves as a  
welcoming area and connects different parts 
of the home. It accommodates a wide range 
of activities and allows flexibility in how the 
space is used. This concept of charn became  
the core concept behind the design inspira- 
tion for Charn at the Avenue Chaengwattana, 
a project by IF (Integrated Field). The concept  
is expressed through interconnected levels,  
flowing walkways, and other spatial strategies.  
The project also stands out as a compelling 
example of how COLORBOND® steel can 
be used to articulate a complex, multi-roof 
structure that involves intricate detailing and 
installation. The result enhances architec-
tural rhythm, promotes spatial connectivity, 
and brings a renewed sense of atmosphere 
to this revitalized community mall.

มุมมองบริเวณ 
ทางเข้าโครงการ 
ที่แสดงให้เห็นถึง 
กลุ่มหลังคาที่มีการ
ลดหล่นแตกต่างกัน
ในแต่ละพื้นที่

CHARN AT THE AVENUE CHAENGWATTANA

เพีียงการสััญจรของผู้้�คนในแนวราบเท่่านั้้�น แต่่ยัังคำำ�นึึงถึึง
การเช่ื่�อมโยงพื้้�นท่ี่�ในแนวตั้้�งที่่�จะช่่วยให้้เกิิดการไหลเวีียน
ของการใช้้งานพื้้�นท่ี่�ได้้อย่่างหลากหลายมากยิ่่�งขึ้้�น

IF (Integrated Field) มองเห็็นว่่ารููปแบบอาคารเดิิมท่ี่�มีี 
ลัักษณะเป็็นอาคารหลายหลััง แยกและกระจายตััวออก 
จากกัันอย่่างชััดเจนในพื้้�นท่ี่�ขนาดใหญ่่ ทำำ�ให้้ผู้้�ที่่�มาใช้้งาน 
ไม่่สามารถเดิินได้้ทั่่�วถึึง จึึงเป็็นท่ี่�มาของการออกแบบ 
ทางเชื่่�อมเพื่่�อให้้อาคารทั้้�งหมดเชื่่�อมโยงเป็็นตึึกเดีียวกัันได  
กลายเป็็นพื้้�นท่ี่�ส่่วนกลาง เรีียกว่่า ‘Charn Space’ โดย 
เริ่่�มพัฒนาจากลานกว้้าง ก่่อนท่ี่�จะเสริิมเรื่่�องการสร้้าง 
แนวหลัังคากัันแดดกัันฝน โดยพยายามไม่่ให้้เกิิดโครงสร้้าง
เสาใหม่่ เป็็นท่ี่�มาของแนวคิิดพััฒนาโครงสร้้างของหลัังคา
ท่ี่�แยกย่่อยเป็็นสัดส่่วน โดยค่่อยๆ ไล่่เรีียงระดัับจากด้้าน
ล่่างจนกลายเป็็นหลัังคาวงกลมท่ี่�มีีความซ้้อนเหลื่่�อมกััน 
และเกิิดเป็็นร่่มเงาสำำ�หรับพื้้�นท่ี่� รููปทรงหลัังคาในอีีกมุุม 
จึึงคล้้ายกัับการแผ่่กิ่่�งก้้านของต้้นไม้้ ท่ี่�ทำำ�ให้้เกิิดพื้้�นที่่�ว่่าง
ด้้านล่่างสำำ�หรับการใช้้งานด้้วย

เน่ื่�องด้้วยรููปทรงของหลัังคาในพื้้�นท่ี่� ‘Charn Space’  
มีีความซัับซ้้อนเป็็นพิิเศษ อีีกทั้้�งต้้องการให้้หลัังคามีี 
ความลาดเอีียงต่ำำ�� ผู้้�ออกแบบจึึงได้้มีีการเลืือกใช้้วััสดุุ 
เป็็น COLORBOND® steel ในรููปลอนแบบ Seamless 
สัันลอนสูงท้้องลอนเรีียบ รีีดขึ้้�นรูปแบบ Tapered พิิเศษ
สำำ�หรัับหลัังคาวงกลมลัักษณะน้ี้� และติิดตั้้�งด้้วยระบบแบบ
ซ่่อนสกรูู ทำำ�ให้้ผู้้�ใช้้งานสามารถมองเห็็นได้้ถึึงการปรัับ
ระดัับและการแบ่่งจัังหวะของวััสดุุ เพื่่�อให้้ลดทอนความรู้้�สึก 

The original brief focused on refreshing the 
visual identity of the development. With this 
in mind, IF (Integrated Field) saw an oppor-
tunity to introduce a new spatial layer that 
would act as a unifying element across the 
site. This envisioned space was not only 
about facilitating horizontal pedestrian flow 
but also about enabling vertical circulation, 
encouraging a more diverse and dynamic 
way of engaging with the architecture across 
different levels.

IF (Integrated Field) observed that the site’s 
original layout—comprising several separate 
buildings scattered across a large area—led 
to a fragmented user experience, making it  
difficult for visitors to move easily between 
zones. These conditions became the starting 
point for a new design approach focused 
on connectivity, aiming to link all buildings 
into a cohesive whole. The result was the 
creation of a new communal space, called 
‘Charn Space.’ It began as an open plaza 
and later evolved into a sheltered area that 
offers protection from sun and rain. The 
design intentionally avoids introducing 
new columns, leading to the development 
of a segmented roof structure. Each section 
gradually steps up in height, culminating in 
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IF (INTEGRATED FIELD)

พื้นที่ในชั้นสอง 
ถูกออกแบบให ้
เชื่อมโยงถึงกันด้วย 
องค์ประกอบต่างๆ  
อาทิ กระถางต้นไม้  
ทางเดิน พื้นที่
อเนกประสงค์ ฯลฯ

COLORBOND® steel renders a smooth, well- 
composed roofscape, arranged in a dispersed 
pattern along corrugation of the sheets, with 
circular cut at varying intervals highlighting the  
underlying structure and bringing material 
elements into harmony in the entire project. 
To further unify the palette, the architects 
selected COLORBOND® steel in International  
Brown, a warm earth tone that blends seam- 
lessly with the other materials such as the 
structural columns cladded in wood-textured  
finishes. Whether viewed from below or from a  
broader aerial perspective, Charn at the Avenue  
Chaengwattana conveys a cohesive architec- 
tural language, in which each detail is thought- 
fully woven into a unified spatial composition.

Charn at the Avenue Chaengwattana also 
features a second-floor space designed as an 
expansive open terrace, a modern interpreta-
tion of a ‘charn,’ that connects all the buildings 
beneath the canopies of each roof structure. 
Gentle shifts in elevation are incorporated to 
create a series of distinct zones, including 
winding walkways, planters, seating areas, 
and recreational spaces. These level changes 
corresponding with the different heights and 
overhangs of each roof, of which proportions 
have been extended and softened into curved 
lines to serve a wide range of activities and 
enhance user experience.

This project by IF (Integrated Field) exemplifies  
the architectural potential of circular roof forms, 
both in their constructional complexity and 
the material challenges they pose. The design 
required a roofing solution that could meet 
technical performance standards while also  
offering warmth, visual appeal, and user- 
friendliness. COLORBOND® steel was selected 
for its ability to support both structural and 
aesthetic ambitions, contributing to the flow 
and connectivity of the spaces below. The 
result is a sense of seamless spatial continuity 
that brings vitality and coherence to the entire 
development.

Charn at the Avenue Chaengwattana ยัังมาพร้้อม
กัับพื้้�นท่ี่�ในชั้้�น 2 ท่ี่�มีีลัักษณะเป็็นชานกว้้างท่ี่�เช่ื่�อมโยงตััว
อาคารทั้้�งหมดเข้้าไว้้ด้้วยกัันภายใต้้ชายคาของหลัังคาแต่่ละ
ชุุด ทั้้�งยัังมีีการเล่่นระดัับเพื่่�อให้้กลายเป็็นพื้้�นที่่�ที่่�แตกต่่างกััน  
อาทิิ ทางเดิินที่่�โค้้งไปมา กระถางต้้นไม้้ ที่่�นั่่�ง รวมถึึงพื้้�นท่ี่�
สัันทนาการท่ี่�แตกต่่างกัันออกไป ซ่ึ่�งก็็สอดรัับเข้้ากัับ
โครงสร้้างในส่่วนของหลัังคาแต่่ละชุุดที่่�มีีความสููงและระยะ
ยื่่�นที่่�แตกต่่างกัันที่่�ถููกขยายสััดส่่วนเพื่่�อให้้เกิิดเส้้นสายท่ี่�
โค้้งมนและตอบรัับกิิจกรรมท่ี่�หลากหลาย

โครงการ Charn at the Avenue Chaengwattana โดย 
IF (Integrated Field) น้ี้�จึึงเป็็นตัวอย่่างของการออกแบบ
กลุ่่�มหลัังคาทรงกลมที่่�มาพร้้อมความซัับซ้้อนในการติิดตั้้�ง 
และความท้้าทายในการเลืือกใช้้วััสดุุหลัังคาโดยยัังคงต้้อง 
มีีสีีสัันที่่�อบอุ่่�นเป็็นมิิตรแก่่ผู้้�ใช้้งาน นำำ�ไปสู่่�การเลืือกใช้้วััสดุุ
อย่่าง COLORBOND® steel ที่่�ช่่วยสนับัสนุุนความโดด
เด่่นสวยงามในด้้านรููปทรงของสถาปััตยกรรมอันตอบรัับ
กัับพื้้�นท่ี่�การใช้้สอยท่ี่�ต้้องการความลื่�นไหล ผลลััพธ์์ท่ี่�ได้้
คืือความรู้้�สึกเช่ื่�อมต่่อของพื้้�นท่ี่�อัันสร้้างบรรยากาศของ
โครงการให้้มีีชีีวิิตชีีวามากขึ้้�นในท้้ายท่ี่�สุุด

ของขนาดท่ี่�ใหญ่่ เกิิดเป็็นเส้้นโค้้งท่ี่�สร้้างมิิติิของแสงและเงา
ทั้้�งในกลางวัันและกลางคืืน พร้้อมนำำ�เสนอภาพของหลัังคา
วงกลมท่ี่�เรีียงตััวกัันคล้้ายกัับกระโจม ด้้วยคุุณสมบัติิของ
วััสดุุนี้้�ท่ี่�ทำำ�ให้้เกิิดเป็็นหลัังคาท่ี่�ดููเรีียบ เรีียงตััวกระจายออก
ตามลอนของแผ่่นวัสดุุ ตัดัขอบเป็็นวงกลมระยะท่ี่�แตกต่่างกััน 
และล้้อไปกัับโครงสร้้างด้้านล่่างรวมถึงสอดคล้้องไปกัับ 
วััสดุุอื่�นๆ ในโครงการ อีีกทั้้�งผู้้�ออกแบบยัังได้้เลืือกใช้้ 
COLORBOND® steel ในสีีน้ำำ��ตาล International Brown 
เพื่่�อให้้กลืืนไปกัับโทนสีีของวััสดุุอื่�นๆ ในโครงการท่ี่�เป็็น
เอิิร์์ธโทนเช่่นกััน อาทิิ โครงสร้้างเสาที่่�ถููกหุ้้�มด้้วยวััสดุุปิิดผิิว
ลายไม้้ โดยไม่่ว่่าจะมองจากด้้านล่่างขึ้้�นมาหรืือในมุุมกว้้าง
จากด้้านบน Charn at the Avenue Chaengwattana  
ก็็ให้้ความรู้้�สึกถึึงภาษาของงานออกแบบท่ี่�ถููกเรีียงร้้อย 
เข้้าด้้วยกัันเป็็นอย่่างดีี 

CHARN AT THE AVENUE CHAENGWATTANA

มุมมองจากชั้นสอง
ของอาคาร

a circular canopy composed of overlapping 
forms. This architectural configuration not only  
provides shade but also  transforms the space 
beneath into a flexible, functional gathering 
area. When viewed from certain angles, the 
branching form of the roof resembles the 
organic spread of a tree, reinforcing a sense 
of shelter and openness for the areas below.

Given the unique, complex geometry of the 
roof for Charn Space, and the requirement for 
a low-pitched slope, the architects selected 
COLORBOND® steel in a seamless, high-rib  
profile with a wide corrugation valley, specially 
roll-formed into a tapered form to accom-
modate the circular shape. The material was 
installed using a concealed fastener system,  
allowing the gradual shifts in height and 
rhythm across the roof surface to be clearly 
perceived. These subtle modulations visually 
soften the scale of this expansive structure. 
The curves generate a dynamic play of light 
and shadow throughout the day and into 
the night, while the arrangement of circular 
roofs evokes the image of clustered tents, 
thoughtfully layered in sequence.

Due to the unique, complex  
geometry of the roof for Charn 
Space, and the requirement for a 
low-pitched slope, the architects  
selected COLORBOND® steel in  
a seamless, high-rib profile with  
a wide corrugation valley, specially  
roll-formed into a tapered form to 
accommodate the circular shape.
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COLORBOND® steel in International Brown seamlessly  
supports Charn at the Avenue Chaengwattana  
structural and aesthetic goals. It enhances the flow  
and connectivity of spaces, bringing vitality and  
coherence to the entire development.

ภาพมุมสูงแสดง 
ให้เห็นถึงหลังคาที่มี
ความซับซ้อนในการ
ติดตั้งและรูปทรง 
ที่น่าสนใจ

IF (INTEGRATED FIELD)
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IF (Integrated Field) incorporates a distinctive color palette 
inspired by the river and large, curved-up roof silhouettes 
to convey the essence of Nakhon Sawan’s rich blend of  
cultural and geographic identity.

41
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				    NAKHON SAWAN
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รูปทรงของหลังคา
โค้งถูกหยิบยก 
มาจากรูปแบบของ
สถาปัตยกรรมเรือน
พื้นถิ่นจีนที่ปรากฏ 
ในจังหวัดนครสวรรค์

เซ็็นทรััล นครสวรรค์์ เป็็นอีีกหนึ่่�งการพััฒนาสำำ�คััญของ
เซ็็นทรััลพัฒนา ในเมืืองหลัักต่่างๆ ของประเทศไทย ซ่ึ่�ง
จัังหวััดนครสวรรค์์เป็็นเมืืองท่ี่�มีีจุุดเด่่นด้้วยวััฒนธรรม
ของชาวไทยเชื้้�อสายจีีน รวมถึึงยัังเป็็นจังหวััดท่ี่�แม่่น้ำำ��ปิิง  
วััง ยม และน่่านได้้มาบรรจบกััน โดยโครงการเซ็็นทรััล 
นครสวรรค์์แห่่งนี้้� ผู้้�ออกแบบอย่่าง IF (Integrated Field)  
นำำ�เรื่่�องราวของจัังหวััดนครสวรรค์์ทั้้�งเอกลัักษณ์์บ้้านเรืือน 
แบบจีีนและเส้้นสายของแม่่น้ำำ��มาถ่่ายทอดในสถาปััตยกรรม  
รวมถึึงยัังได้้มีีการนำำ�เมทััลชีีทมาใช้้เพื่่�อสะท้้อนอัตลัักษณ์์
ของจัังหวััดนครสวรรค์์ไม่่ว่่าจะเป็็นเรื่่�องของสีีสัันหรืือการ
สร้้างฟอร์์มอาคารท่ี่�โดดเด่่นก็ตาม

ภาพรวมของโครงการ ด้้วยปััจจััยของที่่�ดิินท่ี่�ด้้านหน้้ามีี 
ความแคบกว่่าด้้านหลััง ผู้้�ออกแบบจึึงจััดวางผัังของอาคาร
ให้้ร่่นไปด้้านหลัังเพื่่�อลดแรงปะทะของตััวอาคารที่่�มีีขนาด
ใหญ่่กัับชุุมชน โดยพื้้�นที่่�ภายในนั้้�นถููกออกแบบให้้ส่่วนของ
ห้้างสรรพสิินค้้าอยู่่�บริิเวณกลางอาคารและให้้ร้้านค้้า
ต่่างๆ กระจายตััวอยู่่�โดยรอบเพื่่�อสร้้างประสบการณ์์การ
เดิินของผู้้�ใช้้งานให้้มีีความอิสระและทั่่�วถึึงมากขึ้้�น ผัังท่ี่�
มีีการกระจายเป็็นสััดส่่วนน้ี้�ยัังอ้้างอิิงไปถึึงเรื่่�องราวของ 
‘สายน้ำำ��’ ท่ี่�เป็็นหนึ่่�งในแนวความคิดหลัักอัันสื่่�อถึึงการ
เชื่่�อมโยง ตััดผ่่าน และผสมผสานของเส้้นทางต่่างๆ เช่่น
เดีียวกัับแม่่น้ำำ��ที่่�ไหลมาบรรจบกัันท่ี่�ปากน้ำำ��โพอันเป็็น 
แลนมาร์์กสำำ�คัญของจัังหวััด ก่่อนท่ี่�จะมีีการวางทางเข้้า
หลัักเพื่่�อเป็็นทางเชื่่�อมจากภายในสู่่�ภายนอก โดยตั้้�งใจ
ให้้ผู้้�คนท่ี่�เดิินอยู่่�ภายในเกิิดความรู้้�สึึกเชื่่�อมโยงออกมายััง
ลานด้้านหน้้าอาคารซ่ึ่�งเป็็นลานกิิจกรรม โดยลานแห่่งน้ี้� 
ยัังคงใช้้ต้้นไม้้เดิิมในพื้้�นท่ี่�มาจััดวางใหม่่เพื่่�อเพิ่่�มความ
ร่่มรื่่�นและกลมกลืืนกับสภาพแวดล้้อม

Central Nakhon Sawan marks a significant 
addition to Central Pattana’s development 
portfolio across Thailand’s key cities. Located 
in a region rich with both cultural and geo-
graphic identity, Nakhon Sawan is known 
for its strong Thai-Chinese heritage and  
as the meeting point of four major rivers: 
Ping, Wang, Yom, and Nan. These defining  
characteristics were the starting point for  
IF (Integrated Field), the architectural team  
behind the project, who drew upon local 
narratives to form the design of the archi-
tecture. Notably, metal sheet cladding  
was employed not only for its performance  
but also as a medium to reflect the visual  
language of Nakhon Sawan, from its dis- 
tinctive color palette to its expressive  
architectural silhouettes. 

The site features a narrow frontage that opens 
up toward the rear, prompting the design 
team to shift the building mass to the back. 
This move reduces the visual impact of the  
project from the street and creates a more 
approachable interface with the surrounding 
neighborhood. At the heart of the project 
is the main shopping mall with retail units 
arranged along the perimeter. This decen-
tralized layout promotes the sense of freedom 
and walkability throughout the space. The 
spatial organization is conceptually anchored 
in the metaphor of waterways. The idea of 

ช่องว่างของหลังคา
แต่ละระดับที่เหลื่อมกัน 
ช่วยเปิดรับแสง
ธรรมชาติให้เข้าสู่ 
ตัวอาคาร

CENTRAL NAKHON SAWAN
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อีีกแนวคิิดสำำ�คัญในการออกแบบถููกสื่่�อสารออกมา 
ผ่่านองค์์ประกอบทางสถาปััตยกรรมและเส้้นสาย ที่่�ได้้รัับ 
แรงบัันดาลใจมาจากเรื่่�องราวในพื้้�นท่ี่�จัังหวััดนครสวรรค์์ 
ซึ่่�งโครงสร้้างนี้้�โดดเด่่นด้้วยโครงหลัังคาโค้้งขนาดใหญ่่  
และองค์์ประกอบของสถาปััตยกรรมบ้้านเรืือนแบบจีีนซ่ึ่�ง 
ถููกหยิิบยกมาจากรากเหง้้าของผู้้�คนในจัังหวััดที่่�เต็็มไปด้้วย
ความหลากหลายและส่่วนใหญ่่เป็็นคนไทยเชื้้�อสายจีีน  
การออกแบบจึึงนำำ�ลัักษณะบ้้านเรืือนพื้้�นถิ่่�นจีีนมาประยุุกต์์
ใช้้ ซึ่่�งจะเห็็นเป็็นแนวหลัังคาโค้้งที่่�เรีียงตััวไล่่ระดัับขึ้้�นไปยััง
ตััวอาคารหลััก 

สำำ�หรัับหลัังคาโค้้งนี้้� ผู้้�ออกแบบได้้ตั้้�งใจเลืือกใช้้วััสดุุเป็็น 
COLORBOND® steel สีี Carbonic Grey โดยมีีการ
พิิจารณาเลืือกรููปลอนพร้้อมระบบติิดตั้้�งแบบ Boltless 
หรืือแบบไม่่ใช้้สกรูู ซ่ึ่�งช่่วยแก้้ปััญหาเรื่่�องการรั่่�วซึึมได้้เป็็น
อย่่างดีี ในส่่วนระยะความกว้้างและความโค้้งของหลัังคา 
ท่ี่�เกิิดขึ้้�นนั้้�น เป็็นผลลััพธ์์ของการทำำ�งานร่่วมกันระหว่่าง 
ผู้้�ออกแบบและเจ้้าของโครงการ ท่ี่�ได้้ร่่วมกันค้้นหารููปแบบ
ความกว้้างและความโค้้งท่ี่�มีีสัดัส่วนท่ี่�ดูสูวยงามท่ี่�สุุด จนเกิิด 
เป็็นงานออกแบบที่่�สร้้างเอกลัักษณ์์ให้้กัับตััวโครงการได้้
เป็็นอย่่างดีี อีีกทั้้�งด้้วยคุุณสมบััติิของวััสดุุประเภทนี้้� ที่่�ผลิิต

rivers converging, branching, and intersecting 
echoes the natural confluence found at Pak  
Nam Pho (Pho Estuary), the province’s iconic 
landmark. In this spirit, the main entrance 
was designed as a porous threshold between 
interior and exterior, a seamless visual and 
spatial transition that invites visitors to walk  
freely toward the open plaza at the front of  
the building. This plaza, a communal activity  
space, was designed around the existing  
mature trees, which were thoughtfully reposi- 
tioned to maximize shade and integrate har- 
moniously with the surrounding landscape.

Another key design concept is expressed 
through architectural forms and linear com- 
positions inspired by the cultural and geo-
graphical identity of Nakhon Sawan. One of 
the most striking features is a series of large, 
upward curved roof structures that subtly 
reference traditional Chinese vernacular 
architecture. These forms respect the city’s 
rich cultural roots, particularly its strong 
Thai-Chinese heritage. The design draws 
upon the familiar silhouette of Chinese tiled 
roofs, reinterpreting them as tiered, sweeping 
curves that guide the eye toward the main 
building.

For these curved roofs, the architects selected 
COLORBOND® steel in Carbonic Grey. The 
chosen cladding profile comes with boltless 
installation system, significantly reducing 
the risk of water leakage. The precise cur-
vature and the width of each roof segment 
were resulted from a close collaboration 
between the architects and the client in 
identifying the most visually harmonious 
proportions. One of the key advantages of 
using metal sheet lies in its capacity to be 
roll-formed and installed in long, seamless 
spans. This made it possible to achieve 
extended roof lengths with minimal joints, 
enabling the design team to articulate a 
more expansive architectural gesture than 
it would be with other materials.

The upward-curved roof posed a particular 
challenge: water ponding and overflow pre-
vention. To address this, the design team 

ผนังโดยรอบของ
อาคารถูกออกแบบ
ให้มีลักษณะเป็นคลื่น
ที่ดูมีมิติ

IF (INTEGRATED FIELD)

สีสันของ COLOR-
BOND® steel  
สี Desert Wind 
ที่ถูกนำ�มาใช้ใน
โครงการได้รับ 
แรงบันดาลใจ 
มาจากสีสันของ
สายน้ำ�ในจังหวัด
นครสวรรค์
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IF (INTEGRATED FIELD)

มุมมองด้านหน้า 
ของโครงการ

CENTRAL NAKHON SAWAN

และติิดตั้้�งในลัักษณะแผ่่นยาวได้้จึึงก่่อให้้เกิิดรอยต่่อของ
วััสดุุน้้อย ผู้้�ออกแบบจึึงสามารถออกแบบทรงหลัังคาให้้
เกิิดระยะความยาวที่่�มากกว่่าวััสดุุอื่่�นได้้ และด้้วยรููปทรง
ท่ี่�เป็็นแบบโค้้งหงาย ความท้้าทายจะอยู่่�ท่ี่�วิิธีีป้้องกัันเรื่่�อง
ปััญหาน้ำำ��ขััง ซึ่่�งผู้้�ออกแบบเองก็็ได้้ทำำ�การวางระบบระบาย
น้ำำ��ท่ี่�ซ่่อนอยู่่�ภายในหลัังคาอย่่างแนบเนีียนโดยท่ี่�ไม่่กระทบ
ต่่อความสวยงามเม่ื่�อมองเข้้ามาจากภายนอก ซ่ึ่�งเส้้นสาย
ของหลัังคาที่่�โค้้งไล่่ระดัับนั้้�น ยััั�งซ่่อนรายละเอีีี�ยดของช่่อง
แสงธรรมชาติิิ�ท่ี่�เกิิดจากช่่องว่่างของหลัั�งคาแต่่ละระดััั�บที่่�
เหลื่่่��อมกัันจากกระจกท่ี่�ถููกนำำ�มาแทรกตััวอยู่่�ในช่่องต่่างๆ
เพื่่�อช่่วยให้้มุุุ�มมองจากภายในนั้้�นมีีี�ความโปร่่งมากขึ้้�น
จากแสงธรรมชาติิท่ี่�สร้้้�างความเชื่่�อมต่่อกััั�บภายนอก
ให้้้�แก่่ผู้้�ใช้้งานภายในอาคาร

developed a concealed drainage system 
that is seamlessly integrated into the roof  
structure, preserving the building’s visual  
integrity when viewed from the outside. 
The tiered curvature is also cleverly incor- 
porated with skylights in narrow glass slits 
between roof levels, allowing natural light 
to get inside. These openings create a 
brighter, more open atmosphere, reinforcing 
the connection between visitors and the 
outdoor environment. หลังคารูปทรง 

โค้งหงายนำ�มาซึ่ง
ความท้าทายในการ
ติดตั้งที่ต้องคำ�นึงถึง
เรื่องน้ำ�ขังเป็นพิเศษ
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รูปตัดและผังหลังคา
แสดงรูปทรงและ 
รายละเอียดการ 
ติดตั้งของหลังคา
รวมไปถึงช่องแสง

IF (INTEGRATED FIELD)
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ไดอะแกรมแสดง
ความเชื่อมต่อ 
ของพื้นที่ภายใน 
ตัวอาคาร

To prevent water ponding on the upward-curved roof,  
a concealed drainage system was seamlessly integrated  
within the structure, preserving its visual integrity.

Beyond the main entrance, the exterior walls  
of the main building are clad in COLORBOND® 
steel in Desert Wind, offering another inter- 
pretation of metal sheeting as a rippled 
façade that adds depth and dimension. The 
rippling architectural surfaces, the wide-span 
curved roofs, and the two finishes, Carbonic 
Grey and Desert Wind, all reflect an interpre-
tation of the local context and the tones of 
the rivers converging at Pak Nam Pho. The 
project demonstrates a thoughtful adapta-
tion of metal sheeting to maximize its poten-
tial, from creating a distinctive main entrance 
and shaping a building envelope that feels 
light and open, to forming additional entry 
points that draw from the language of the 
curved roof. These elements come together 
to create a surface that is visually engaging 
and cohesive, fully and beautifully capturing 
the story of Nakhon Sawan.

นอกเหนืือจากทางเข้้าหลัักแล้้ว ผนัังโดยรอบของตััวอาคาร
หลัักยัังถููกปิิดคลุุมด้้วย COLORBOND® steel สีี Desert 
Wind ที่่�เป็็นการพลิิกแพลงการใช้้งานเมทััลชีีทในอีีกรููปแบบ 
คืือผนังท่ี่�เป็็นลอนคล่ื่�นดููมีีมิิติิมากขึ้้�น ซึ่่�งองค์์ประกอบ
ทางสถาปััตยกรรมท่ี่�เป็็นลอนคล่ื่�น กัับหลัังคาโค้้งช่่วง
กว้้างยาว ไปจนถึงสีีของวััสดุุเมทััลชีีทที่่�นำำ�มาใช้้ภายใน
โครงการทั้้�ง 2 สีีนั้้�น ล้้วนเกิิดขึ้้�นจากการตีีความบริิบท
และสีีสัันของสายน้ำำ��ท่ี่�มาบรรจบกััน ณ บริิเวณปากน้ำำ��โพ 
พร้้อมนำำ�เสนอองค์์ความรู้้�ในการพลิิกแพลงวััสดุุอย่่าง
เมทััลชีีทให้้เกิิดประโยชน์์สููงสุุด ทั้้�งการสร้้างเอกลัักษณ์์ใน 
บริิเวณทางเข้้าอาคารหลััก การสร้้างเปลืือกของอาคารที่่� 
ทำำ�ให้้รู้้�สึกไม่่ทึึบตััน รวมไปถึึงทางเข้้าอื่่�นๆ ของตััวอาคาร
ท่ี่�นำำ�องค์์ประกอบของหลัังคาโค้้งไปสร้้างให้้เกิิดทางเข้้า
ในแต่่ละจุุด ช่่วยให้้ผิิวของตััวอาคารนั้้�นมีีความสวยงาม
น่่าสนใจและสร้้างบรรยากาศท่ี่�เช่ื่�อมโยงไปด้้วยกัันทั้้�ง
โครงการ พร้้อมทั้้�งยัังบอกเล่่าเรื่่�องราวของจัังหวััด
นครสวรรค์์ได้้อย่่างครบถ้้วนสมบููรณ์์

PROJECT INFORMATION
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Central Nakhon Sawan
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IF (Integrated Field)
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Kavin Horayangkura, Nana Takkavatakarn, 
Thanapolpoj Rochnattakul, Korkiat Kittisoponpong, 
Nutchaya Pratchayopak, Yutthasak Tuntasuth,  
Pinyapat Chertong, Naritha Phanomvan Na Ayudhya, 
Chawanya Vadkhien, Suthanai Soythong,  
Kedmanee Phaiseenuy, Watcharapon Tanataweerat, 
Chutipa Jienprasert, Tnapat Kedkarn
Specialty Contractor (Metal sheet roofing and walling):
Metal Building (Thailand) Co., Ltd.
Interior Designer:
IF (Integrated Field)
PARADIGM SHIFT
Structural Engineer:
W. AND ASSOCIATES DESIGN
MEP Engineer:
MITR TECHNICAL CONSULTANT
Main Contractor
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Location:
Nakhon Sawan, Thailand
Gross Floor Area:
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Client:
CENTRAL PATTANA
Photographer:
W Workspace
Completion:
2024
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BlueScope Design Award 2024  
(Commercial Building Category)

Walling made from COLORBOND® steel in 
Desert Wind color, 0.57 mm after painted thick 
on M-Dex 760-25 profile by Metal Building 
Thailand

ผนังใช้ COLORBOND® steel สี Desert Wind หนา
รวมสี  0.57 มม. โดยใช้ลอน M-Dex 760-25 จาก 
Metal Building (Thailand) Co., Ltd.

Curved roof: COLORBOND® steel in Carbonic  
Grey color, 0.51 mm after painted thick in M-Lock 
700-40 profiles from Metal Building Thailand

Straight roof: COLORBOND® steel in Carbonic  
Grey color, 0.51 mm after painted thick in M-Dex 
760-25 profiles from Metal Building Thailand

หลงคาโค้ง: ใช้ COLORBOND® steel สี Carbonic 
Grey หนารวมสี 0.51 มม. โดยใช้ลอน M-Lock 700-40 
จาก Metal Building (Thailand) Co., Ltd.

หลงคาตรง: ใช้ COLORBOND® steel สี Carbonic 
Grey หนารวมสี 0.51 มม. โดยใช้ลอน M-Dex 760-25 
จาก Metal Building (Thailand) Co., Ltd.
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Umi Gyu Yakiniku and Beer, designed by Physicalist, redefines  
a dining experience through a bold triangular architecture that  
draws inspiration from a ‘traditional tent’ and demonstrates a fresh 
perspective on the use of material, not only as a functional one, but 
also as a defining element of architectural identity.

UMI GYU  
     YAKINIKU 
AND BEER
CHAIYAPHUM
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ร้้าน Umi Gyu Yakiniku and Beer คืือร้้านอาหารแนว
ปิ้้�งย่่างยากิินิิกุุแห่่งใหม่่ของจัังหวัดชััยภููมิิ ออกแบบโดย 
Physicalist ให้้มีีลัักษณะเป็็นอาคารที่่�โดดเด่่นด้้วยแผ่่น
เมทััลชีีท COLORBOND® steel สีี Night Sky ที่่�ถููกวาง
ทอดยาวลงมาเป็็นหนึ่่�งในระนาบของรููปทรงสามเหลี่�ยม
มุุมฉาก จุุดเริ่่�มของการออกแบบร้้าน Umi Gyu Yakiniku 
and Beer นั้้�นมีีแนวคิิดมาจากกิิจกรรม ‘การปิ้้�งย่่าง’ ท่ี่� 
มัักจะเกิิดขึ้้�นในช่่วงของการเฉลิิมฉลองในวาระต่่างๆ นำำ�ไป
สู่่�แนวคิิดการออกแบบรููปทรงของตััวร้้านด้้วยแรงบัันดาลใจ
จาก ‘กระโจม’ และการนั่่�งล้้อมกองไฟ บนมุุมมองที่่�แปลก
ใหม่่ของแนวคิิดการนำำ�วััสดุุอย่่างเมทัลชีีทมาใช้้เพื่่�อช่่วย 
ยกระดัับเอกลัักษณ์์ของอาคารให้้เป็็นที่่�จดจำำ�
 

Umi Gyu Yakiniku and Beer is a newly 
opened yakiniku-style barbecue restaurant  
in Chaiyaphum Province, Thailand, with 
Physicalist as the design mastermind behind 
the project. The building stands out for its 
bold use of COLORBOND® steel in Night 
Sky color, a deep, saturated black finish 
that seamlessly extends across the longest 
side of a right-angled triangular structure. 
The design concept was inspired by the act 
of grilling—an activity rooted in celebration 
and social gathering. This inspired the archi-
tects to envision the restaurant as a modern 
reinterpretation of a traditional tent, rendering 

หลังคาลาดชัน  
45 องศาเผยให้
เห็นถึงเส้นลอนของ
หลังคาที่โดดเด่น 
และสวยงาม

PHYSICALIST

รูปทรงสามเหลี่ยม 
ที่โดดเด่นของอาคาร
ได้รับแรงบันดาลใจ 
มาจาก ‘กระโจม’



54 55

สีดำ�สนิทของ 
หลังคาเมทัลชีท 
ช่วยให้อาคาร 
มีความโดดเด่น 
ในตอนกลางวัน

PHYSICALIST

เริ่่�มต้้นจากที่่�ตั้้�งของร้้าน Umi Gyu Yakiniku and Beer  
ที่่�ตั้้�งอยู่่�ริิมถนน ในตััวอำำ�เภอเมืืองที่่�ตลอดแนวถนนจะเป็็น 
อาคารพาณิิชย์ 2-3 ชั้้�นเรีียงรายกัันไปตลอดทาง ผู้้�ออกแบบ
อย่่าง Physicalist จึึงเกิิดแนวคิิดที่่�จะออกแบบอาคารให้้มีี
เส้้นสายและรููปทรงโดดเด่่นออกมาเป็็นพิิเศษจากบริิบทรอบ
ข้้าง เพื่่�อดึึงดููดความสนใจของผู้้�คนที่่�สััญจรผ่่านไปมาตั้้�งแต่่
ในระยะไกล เกิิดเป็็นตััวอาคารที่่�ประกอบไปด้้วยตััวผนััง 
สามด้้านกับอีีกหนึ่่�งด้้านท่ี่�เป็็นส่่วนผนังที่่�ลาดเอีียงขึ้้�นไป
ทำำ�มุุมเฉีียง 45 องศา ด้้วยความท่ี่�ผนังด้้านท่ี่�ลาดเอีียงทำำ�
มุุมนี้้�ยัังต้้องทำำ�หน้้าท่ี่�หลัังคาไปในตัว ผู้้�ออกแบบจึึงได้้เลืือก
ใช้้วััสดุุอย่่าง COLORBOND® steel ในรููปแบบของลอน 
Snap Lock ท่ี่�มีีวิิธีีการติิดตั้้�งแบบซ่่อนสกรููซึ่่�งช่่วยลด
โอกาสการรั่่�วซึึม ในขณะเดีียวกััน แนวสัันลอนที่่�ตรงชััดของ
ลอน Snap Lock เอง ก็็ยัังช่่วยทำำ�ให้้ façade มีีเส้้นสาย 
ต่่อเนื่่�องเรีียบกริิบไร้้รอยต่่อจากการท่ี่�ไม่่เห็็นสกรููหรืือ 
จุุดเชื่่�อมต่่อเม่ื่�อมองเข้้ามา ทั้้�งนี้้�ผู้้�ออกแบบยัังได้้เลืือกใช้้
เป็็นสีี Night Sky ที่่�มีีสีีดำำ�สนิิท ทำำ�ให้้รููปทรงสามเหลี่่�ยม
ของอาคารนี้้�มีีทั้้�งความเด่่นชััดในตอนกลางวัันและมีีความ
กลมกลืืนกับบริิบทแวดล้้อมในตอนกลางคืืน ตอบสนอง
ความต้้องการของตััวเจ้้าของโครงการที่่�ต้้องการให้้ตััวร้้าน
ปิ้้�งย่่างเป็็นจุุดสัังเกตใหม่่ในตััวเมืืองชััยภููมิิ

the image of people sitting and celebrating 
in a circle around a fire. The project shows 
a fresh perspective on the use of metal sheet 
by understanding its potential that is not 
limited to only high functionality but can be  
extended to be a defining element of archi-
tectural identity and memory.

The design of Umi Gyu Yakiniku and Beer 
begins with the location. The building is 
located by the road in the city of Chaiyaphum,  
where rows of two-to three-story shophouses 
line along in repetitive uniformity. In response 
to this context, Physicalist sought to create 
a form that would stand out through bold 
geometry and striking lines to capture the  
attention of passersby even from a distance. 
The structure is then composed of three 
vertical walls and a fourth surface that rises 
diagonally at a 45-degree angle, forming a 
sharply defined triangular silhouette. As this 
sloping surface also functions as the roof, 
the design team selected COLORBOND® 
steel on a Snap Lock profile, with concealed 
fastening system for water leakage preven- 
tion. The clean, uninterrupted lines of the 
roof ribs enhance the building’s façade, 
creating a crisp, seamless surface free from 
visible screws or joints. To reinforce the 
geometric clarity of the form, the team chose 
Night Sky, a deep black color that enhances  
this triangular structure with a bold pre- 
sence by day and a subtle harmony with its 
surroundings by night, fulfilling the client’s 
ambition to establish a new architectural 
landmark for yakiniku dining in the heart 
of Chaiyaphum.

มุมมองจากพื้นที่
ภายในที่มองออกไป
ยังรางน้ำ�ขนาดใหญ่

UMI GYU YAKINIKU AND BEER

The architect selected COLORBOND® steel on a Snap Lock 
profile, with a concealed fastening system to prevent the risk 
of water leakage. The result is clean, uninterrupted lines that 
enhance the building’s façade.
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นอกเหนืือจากรููปลัักษณ์์ของอาคารภายนอก COLORBOND® 
steel เองยัังส่่งผลสำำ�คััญต่่อรููปแบบพื้้�นท่ี่�ภายในที่่�ต้้องการ
ให้้มีีความโปร่่งโล่่งมากท่ี่�สุุด เน่ื่�องจากความเบาของวััสดุุท่ี่�
ช่่วยให้้สามารถใช้้โครงสร้้างเสาเหล็กและคานเหล็็กมาเป็็น 
โครงสร้้างหลัักสำำ�หรัับการพาดช่่วงยาว (Long Span)  
และไร้้เสาบดบัังในพื้้�นท่ี่� ส่่งผลให้้ผู้้�ออกแบบสามารถเลืือก 
จััดวางผัังที่่�นั่่�งรัับประทานและโซนต่่างๆ ในรูปแบบ Open 
Plan ผู้้�ออกแบบยัังเจาะช่่องเปิิดภายในเพื่่�อรัับแสงธรรมชาติิ
ให้้เข้้ามาภายในอาคารและให้้ผู้้�ใช้้งานภายในสามารถมอง 
ออกไปยัังสวนหินิด้านนอกได้้อย่่างไม่่สะดุุดตา และรู้้�สึกเสมืือน
กำำ�ลัังนั่่�งเฉลิิมฉลองอยู่่�ในกระโจมขนาดใหญ่ ่

ท่ี่�รายล้้อมไปด้้วยธรรมชาติิ ในขณะเดีียวกััน ช่่องเปิิดน้ี้� 
ยัังทำำ�ให้้เห็็นถึึงตััวรางน้ำำ��เหล็็กดััดขึ้้�นรููปทรงเป็็นครึ่่�งวงกลม
ขนาดใหญ่่พิิเศษโดยใช้้โซ่่ยึึด ที่่�ถููกออกแบบเพื่่�อให้้รองรัับน้ำำ��
ฝนปริิมาณมากจากแผ่่นหลัังคาผืืนใหญ่่ ก่่อนที่่�จะระบายน้ำำ�� 
จากรางลงสู่่�พื้้�นที่่�สวนหิินที่่�อยู่่�ด้้านข้้างตััวอาคารอีีกทีีหนึ่่�ง 
และถึึงแม้้ตััวหลัังคาของอาคารจะเป็็นแผ่่นเมทััลชีีททั้้�งหมด 
แต่่ด้้วยการติิดตั้้�งที่่�เลืือกใช้้โซลููชัันแบบ Sandwich Panel 
และปิิดทับด้้วยฝ้้ายิิปซั่่�มบอร์์ดทำำ�สีีก็ช่่วยทำำ�ให้้อาคาร
สามารถป้้องกัันความร้้อนและเสีียงจากภายนอกได้้เป็็น
อย่่างดีี

ภาพถ่ายภายนอก
แสดงบรรยากาศ
ของอาคารในช่วง
กลางคืน

PHYSICALIST

Beyond defining the building’s distinctive  
exterior, COLORBOND® steel plays a 
critical role in shaping the interior spatial  
experience. Thanks to its lightweightness, 
the architects were able to adopt a long-
span structural system using steel columns 
and beams, eliminating the need for other 
structural supports that might be obstruc-
tive within the dining area. This allowed  
for an open-plan layout, for flexible seating  
arrangment and functional zones with a sense 
of visual and spatial continuity. Openings 

were strategically placed to let  natural light 
flow deep into the building, and to allow 
users to clearly see the rock garden, outside 
simulating the dining experience within a 
vast pavilion or ceremonial tent embraced 
by nature. From the long opening at the side, 
users can see an oversized, semi-circular 
steel gutter suspended by chains, designed 
to handle heavy rainfall from the expansive  
roof surface. Rainwater is channeled grace- 
fully down into the adjacent rock garden. 
As the roof is installed entirely using metal 

UMI GYU YAKINIKU AND BEER
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Roofing made from COLORBOND® 
steel in Night Sky color, 0.51 mm  
after painted thick on Snap Lock 
profile

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND®  
steel สี Night Sky หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอน Snap Lock

PHYSICALIST

ผังพื้นและ Isometric 
ที่แสดงรูปแบบพื้นที่
และรูปทรงของอาคาร

หลงคามีการใช้
โครงสร้างพาด 
ช่วงยาวเพื่อให้เกิด
อิสระในการใช้พื้นที่

สีดำ�สนิทและรูปทรง
ที่โดดเด่นของอาคาร
ดึงดูดความสนใจของ
ผู้คนที่ผานไปมา

As the roof is installed entirely using metal 
sheet, to use it in a Sandwich Panel system 
topped with painted gypsum board can be  
effective insulation against both heat  
and external noise.

UMI GYU YAKINIKU AND BEER
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sheeting, to use it in a Sandwich Panel  
system topped with painted gypsum board 
can be an effective insulation against both 
heat and external noise.

With the architects’ intention to make the 
restaurant a symbolic destination for cele-
bration and social gathering, Umi Gyu Yakiniku 
and Beer is surrounded by thoughtfully  
arranged clusters of stone, while the main 
structure is elevated off the ground to evoke 
the atmosphere of camping around a fire. 
The result is a building that appears light yet  
grounded, with a distinctive triangular form.

This project exemplifies how design can 
leverage the strengths of this material  
to serve both structural and conceptual  
purposes. Designed by Physicalist, the 
restaurant presents an architectural ex-
periment that addresses the client’s brief 
and offers a fresh spatial experience. The 
use of COLORBOND® steel plays a cen- 
tral role, not only in providing a bold and 
aesthetic expression through its color but 
also in supporting various architectural 
ideas with its design versatility, excellent 
roll-formability, and compatibility with other 
materials while lightweightness is maintained 
its durability, making it particularly well 
suited to the long-span steel structure. The 
result is a design that successfully merges  
practical performance with expressive 
architectural intent.

การที่่�ผู้้�ออกแบบตั้้�งใจที่่�จะทำำ�ให้้ร้้านปิ้้�งย่่างนี้้�คล้้ายกัับเป็็น
หมุุดหมายของการเฉลิิมฉลองและสัังสรรค์์ อาคารจึึงถููก
รายล้้อมด้้วยกองหิินที่่�วางเรีียงราย ตััวอาคารที่่�ถููกยกพื้้�น
ขึ้้�นสููงเพื่่�อสร้้างบรรยากาศคล้้ายการตั้้�งแคมป์์รอบกองไฟ  
เกิิดเป็็นอาคารท่ี่�ดููเบาแต่่ก็็มีีความหนัักแน่่นบนรููปทรง
สามเหลี่่�ยมที่่�สะดุุดตา 

ร้้าน Umi Gyu Yakiniku and Beer แห่่งน้ี้�เป็็นอีีกหนึ่่�ง 
โครงการที่่�ชี้้�ให้้เห็็นถึึงการออกแบบที่่�นำำ�เอาจุุดแข็็งของวััสดุุ 
มาใช้้ตอบโจทย์เรื่่�องโครงสร้้างและแนวคิดิทางสถาปััตยกรรม
เข้้าไว้้ด้้วยกััน โดยผู้้�ออกแบบอย่่าง Physicalist ได้้นำำ�เสนอ 
การทดลองและแนวความคิดทางสถาปััตยกรรมท่ี่�ตอบสนอง 
ทั้้�งความต้้องการของเจ้้าของโครงการและสร้้างประสบการณ์์
รููปแบบใหม่่ของพื้้�นที่ีี��ให้้มีีความโดดเด่่นในเวลาเดีียวกััน  
ผ่่านการหยิบใช้้คุุณลัักษณะสำำ�คััญของ COLORBOND® 
steel ทั้้�งสีีสันัที่่�ตอบโจทย์เรื่่�องความสวยงาม ความสามารถ 
ยืืด ตััด ต่่อและยึึดกัับวััสดุุประเภทอื่่�นๆ ได้้อย่่างหลากหลาย
และคงความทนทาน รวมทั้้�งยัังมีีน้ำำ��หนัักที่่�เบาซึ่่�งตอบโจทย์์
กัับโครงสร้้างเหล็็กช่่วงพาดยาว (Long Span) อัันนำำ�ไป
สู่่�ผลงานท่ี่�ตอบโจทย์์ทั้้�งในเชิิงการใช้้งานและแนวคิิดทาง
สถาปััตยกรรม
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To articulate an architectural identity that resonates 
with the spirit of Hua Hin, Volume Matrix Studio chose 
to use metal sheet in an unconventional approach, as  
a wall element in this hospitality project. The result  
is a design distinctive for its vivid colors and 
semi-public spaces, thoughtfully responding to  
the structural constraints of the existing building.

VILLA 
		  MAGENTA 
PRACHUAP KHIRI KHAN
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VOLUME MATRIX STUDIOVILLA MAGENTA

Villa Magenta is a pool villa project located  
in Hua Hin, Prachuap Khiri Khan. Designed 
by Volume Matrix Studio, the project pre- 
sented a series of design challenges across 
multiple dimensions, from articulating an 
architectural identity that resonates with 
the spirit of Hua Hin, to breathing new life 
into a decades-old structure. These cha- 
llenges culminated in a bold and uncon-
ventional approach: the use of metal sheet 
as the primary material in a hospitality 
project, a decision was made as a result 
of the structural constraints of the existing 
building, which required any additions to 
be lightweight.

The project was initiated by the owner’s 
desire to transform a 30-year-old shop-
house, comprising four two-story units, 
into a contemporary pool villa development. 
Beyond functionality, the brief called for a 
design that would visibly embody Hua Hin’s 
local character and act as a sculptural land-
mark within the city. However, at its core, 
the building needed to also cater to leisure 
and tourism while offering peaceful retreat 
for its guests.

Villa Magenta คืือโครงการ Pool Villa ที่่�ตั้้�งอยู่่�ในอำำ�เภอ
หััวหิิน จัังหวััดประจวบคีีรีีขัันธ์์ ซึ่่�งออกแบบโดย Volume 
Matrix Studio และมีีประเด็็นหลัักในการออกแบบที่่�ท้้าทาย
ในหลายมิิติิ ทั้้�งการนำำ�เสนอสถาปััตยกรรมท่ี่�ส่ื่�อสารถึึง 
อััตลัักษณ์์ของอำำ�เภอหััวหิิน การชุุบชีีวิิตอาคารเก่่าให้้กลัับ
มาใช้้งานได้้ใหม่่ นำำ�ไปสู่่�การออกแบบที่่�ฉีีกกรอบโดยการ
เลืือกใช้้วััสดุุอย่่างเมทัลชีีทมาเป็็นวััสดุุหลัักของโครงการ
อาคารประเภท Hospitality บนข้้อจำำ�กััดของอาคารเดิิมที่่� 
มีีโจทย์์สำำ�คััญอยู่่�ท่ี่�ความเบาของวััสดุุท่ี่�ถููกเพิ่่�มเติิมเข้้ามา

เริ่่�มต้้นจากเจ้้าของโครงการท่ี่�ต้้องการจะปรัับปรุุงอาคาร
ตึึกแถว 2 ชั้้�น จำำ�นวน 4 คููหาที่่�มีีอายุุกว่่า 30 ปีีให้้กลายเป็็น 
อาคาร Pool Villa โดยต้้องการให้้อาคารท่ี่�เกิิดขึ้้�นใหม่่
สามารถสื่่�อสารถึึงอััตลัักษณ์์ของเมืืองหััวหิินได้้อย่่าง
ชััดเจน พร้้อมทำำ�หน้้าท่ี่�เป็็นเหมืือนกับประติิมากรรมท่ี่� 
น่่าจดจำำ�ให้้กัับเมืือง โดยยัังตอบโจทย์์ของการใช้้งานใน 
เชิิงการท่่องเท่ี่�ยว การพัักผ่่อนหย่่อนใจสำำ�หรับผู้้�ใช้้งาน 
ท่ี่�เข้้าพััก

การออกแบบจึึงเริ่่�มจากสร้้างความเชื่่�อมต่่อระหว่่างพื้้�นที่่�
ภายในและภายนอกตััวบ้้าน โดยให้้ผู้้�ใช้้งานภายในสามารถ
มีีปฏิิสััมพัันธ์์กัับบรรยากาศของแดด ลม ฝน ภายนอกได้้
โดยที่่�ยัังคงความเป็็นส่่วนตััวอยู่่� ผู้้�ออกแบบจึึงเลืือกที่่�จะ
สร้้างผนัังแนวตั้้�งสามผืืนในด้้านหน้้าเพื่่�อแบ่่งอาคารตึึกแถว

มุมมองภายใน 
แสดงถึงพื้นที่ 
กึ่งภายนอกที่ 
ผู้ใช้งานสามารถ 
ออกมาใช้งาน 
ได้ด้วยยังคงความ 
เป็นส่วนตัว

มุมมองจากด้านหน้า
อาคาร แสดงให้เห็น 
ถึงอาคารเดิมที่ 
ถูกแบ่งออกด้วย 
ผนังสีแดงและจัดสรร 
ให้เห็น Pool Villa 
จำ�นวนสองยูนิต

The design process began with the idea to 
foster a strong dialogue between indoor 
and outdoor spaces. The goal was to allow 
occupants to engage with sunlight, breeze, 
and rain with uncompromised privacy. 
To achieve this, the architects introduced 
three vertical walls along the building’s front  
façade, redefining the four original row units  
into two distinct pool villas. These newly 
constructed walls consist of steel frame-
works clad with COLORBOND® steel in  
Bangkok Red color. The material was chosen  
in a deep corrugated profile, with pronounced 
ribs to create a striking texture and rhythm.
These vibrant red walls perform a dual func- 
tion: to separate the two units and to establish 
a bold visual presence. Each villa is further 
enclosed by a red fence along the front 
boundary, framing a private outdoor area 
where guests can step out and immerse 
themselves in the surroundings while main-
taining complete privacy.

เดิิมทั้้�ง 4 คููหาให้้กลายเป็็น Pool Villa จำำ�นวน 2 ยููนิิต 
ผนัังที่่�เกิิดขึ้้�นใหม่่น้ี้�มีีลัักษณะเป็็นโครงสร้้างเหล็็กที่่�ปิิดผิิว
ด้้วย COLORBOND® steel โทนสีีแดงสดอย่่าง Bangkok 
Red ในรููปลอนผนังลึึกที่่�มีีเหลี่�ยมสันลอนชััดเจน โดยผนััง
นี้้�ทำำ�หน้้าท่ี่�แยกทั้้�ง 2 ยููนิิตออกจากกัันอย่่างชััดเจนและปิิด
ล้้อมด้้วยรั้้�วสีีแดงในด้้านหน้้า ทำำ�ให้้แต่่ละยููนิิตนั้้�นจะมา
พร้้อมกับพื้้�นท่ี่�ส่่วนตััวท่ี่�ผู้้�ใช้้งานสามารถเดิินออกมา 
ซึึมซัับบรรยากาศภายนอกได้้โดยท่ี่�ไม่่ต้้องกัังวลเรื่่�อง
ความเป็็นส่่วนตััว

การปรัับปรุุงหรืือการต่่อเติิมพื้้�นท่ี่�ท่ี่�เพิ่่�มขึ้้�นมาใหม่่ภายใต้ ้
ข้้อจำำ�กัดของโครงสร้้างอาคารตึึกแถวเดิิมนั้้�นมาพร้้อมกับ 
ความท้้าทายท่ี่�จะต้้องเลืือกใช้้วััสดุุท่ี่�ไม่่สร้้างภาระให้้กัับ
โครงสร้้างหลัักของอาคาร ทำำ�ให้้ผู้้�ออกแบบได้้มีีการเลืือกใช้้  
COLORBOND® steel ท่ี่�นอกจากจะสอดคล้้องกัับ
โครงสร้้างอาคารเดิิมแล้้ว สีีแดง Bangkok Red ของตััว
วััสดุุยัังทำำ�หน้้าท่ี่�คล้้ายกัับเป็็นงานศิิลปะด้้วยตััวมัันเอง 
เกิิดเป็็นผนังที่่�ถููกจััดวางในแนวยาวของอาคารทำำ�หน้้าท่ี่�
กั้้�นระหว่่างห้้อง ในขณะเดีียวกัันก็็กลายเป็็นผนังตกแต่่ง 
ไปในตัว
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ผู้้�ออกแบบยัังได้้ทำำ�การเจาะเป็็นรูวงกลมที่่�ทะลุุผ่่านกัน 
บนผนััง ทั้้�งนี้้�ก็็เพื่่�อตอบสนองกัับบริิบทแวดล้้อมของ
โครงการท่ี่�ตั้้�งอยู่่�ห่่างจากชายหาดเพีียงแค่่ 500 เมตร  
รููท่ี่�เกิิดขึ้้�นนี้้�ช่่วยลดแรงลมทะเลท่ี่�พััดมาปะทะกัับผนััง  
ท่ี่�อาจก่่อความเสีียหายให้้กัับโครงสร้้างและช่่วยสร้้าง 
ความโดดเด่่นให้้กัับผนัังในด้้านของความงามไปในตัว

ความโดดเด่่นอีีกอย่่างคืือการออกแบบท่ี่�นำำ� COLORBOND® 
steel มาใช้้ประโยชน์์ในด้้านการสร้้างบรรยากาศให้้แก่่
ตััวโครงการจากแสงธรรมชาติิในตอนกลางวัันและแสงไฟ
ในตอนกลางคืืนท่ี่�สร้้างความรู้้�สึกท่ี่�แตกต่่างกััน ซ่ึ่�งสีีแดง
จาก COLORBOND® steel สีี Bangkok Red น้ี้�เองยััง
มีีความหมายในเชิิงสััญลัักษณ์์ที่่�สื่่�อสารถึึงอััตลัักษณ์์ของ
หััวหิินในมุุมมองใหม่่ อัันเกิิดจากการตีีความ ‘ป้้ายสถานีี
รถไฟหััวหิิน’ ซ่ึ่�งเป็็นสัญลัักษณ์์สำำ�คััญท่ี่�คนทั่่�วไปมัักนึึกถึึง
เมื่่�อพููดถึึงหััวหิินให้้มีีความร่่วมสมััยและปรากฏขึ้้�นในฐานะ
สถาปััตยกรรมท่ี่�เด่่นชัด

มุมมอง Pool Villa 
เมื่อมองออกมาจาก
พื้นที่ห้องพัก

VOLUME MATRIX STUDIO

The renovation and extension of the existing  
structure came with a key challenge: any 
additions had to be lightweight to avoid over- 
loading the original row building. In response, 
the design team chose for COLORBOND®  
steel, as it not only resolved the structural 
constraints but also introduced an expressive 
visual quality to the project. There panels in 
Bangkok Red are an art piece in their own 
right. They both separate the rooms, and 
serve as decorative walls.

Located just 500 meters from the beach, 
the designers introduced a circular perfora-
tion that was pierced through the steel wall  
to further engage with the seaside context. 
This opening is not merely decorative; It  
allows the wind to pass through, reducing  
the impact of strong sea breezes that could 
otherwise compromise the structure. At the 
same time, the perforation enhances the 
wall’s visual character with added texture 
and rhythm.

Another distinctive element of the project 
lies in how COLORBOND® steel was used 
to shape the atmosphere through changing 
light conditions. During the day, the red 
steel’s surface comes alive with shifting 
natural light, while at night, it interacts  
with artificial lighting to create a different  
ambiance. The choice of Bangkok Red 
also carries symbolic weight. It reinterprets 
the iconic signage of the Hua Hin Railway 
Station, one of the town’s most recognizable 
landmarks, through a contemporary lens, 
and transforming it into a visually prominent 
piece of architecture.

A defining feature of Villa Magenta, designed  
by Volume Matrix Studio, lies in its reinter- 
pretation of metal sheet’s role in architec- 
tural design, moving beyond the material’s 
conventional associations with standard 
properties such as lightweightness and  
durability. In this project, COLORBOND® 
steel is chosen not just for its performance, 
but for its bold color, which becomes a  
medium for expressing Hua Hin’s local identity 

สีแดงสดของอาคาร
เกิดจากการตีความ 
‘ป้ายรถไฟหัวหิน’  
ขึ้นมาใหม่

COLORBOND® steel in a vivid 
Bangkok Red offers an expressive 
visual quality to the project. It func- 
tions almost as an art piece in its  
own right. Applied to longitudinal wall  
panels that separate the individual 
rooms, the material forms both  
partitions and striking feature walls.

VILLA MAGENTA
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Walling made from COLORBOND® 
steel in Bangkok Red color, 0.51 mm 
after painted thick on Nova Panel III 
profile

ผนังใช้เมทัลชีท COLORBOND® steel  
สี Bangkok Red หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอน Nova Panel III

VOLUME MATRIX STUDIOVILLA MAGENTA

ไดอะแกรมและแบบ
ขยายแสดงแนวคิด 
ในการออกแบบผนัง 
ขึ้นใหม่ที่จำ�เป็นต้องมี 
น้ำ�หนักเบาเพื่อไม่ให้
เป็นภาระแก่โครงสร้าง
อาคารเดิม รวมถึง 
มีการเจาะรูบนผนัง 
เพื่อลดแรงปะทะของ
ลมทะเลและสร้าง 
ความโดดเด่นให้แก่
อาคารไปในตัว

ผังพื้นและรูปตัดของ
อาคารแสดงให้เห็น
ถึงการรีโนเวทอาคาร
ตึกแถวเก่าจำ�นวน 
4 คูหาให้กลายเป็น 
Pool Villa จำ�นวน 
2 ยูนิต

ผนังอาคารสีแดง 
ที่ทำ�งานร่วมกับ 
แสงไฟในตอน 
กลางคืนช่วย 
สร้างความรู้สึก 
ที่แปลกใหม่ให ้
ผู้เข้าพัก

through the language of hospitality architec-
ture. The vivid hue is thoughtfully integrated 
into the design to cultivate a strong sense of 
place, allowing the architecture to respond 
to its seaside context and welcome the 
breeze, sunlight, and relaxing atmosphere 
to all guests.

ประเด็็นสำำ�คััญของโครงการ Villa Magenta โดย Volume 
Matrix Studio ท่ี่�เห็็นได้้ชััดนั้้�นอยู่่�ท่ี่�การ ‘เปล่ี่�ยนภาพจำำ�’ 
ในการนำำ�วัสดุุอย่่างเมทัลชีีทมาใช้้ในรูปแบบอ่ื่�นนอกจากเพีียง
เรื่่�องของความเบาหรืือความทนทานที่่�เป็็นมาตรฐาน หาก
แต่่ได้้นำำ�วััสดุุอย่่าง COLORBOND® steel มาใช้้ประโยชน์์ 
ในด้้านสีีสัันที่่�มีีความโดดเด่่นเพื่่�อนำำ�เสนออััตลัักษณ์์ของ 
เมืืองหััวหิินในอาคารประเภท Hospitality พร้้อมหยิบเอา
สีีสัันเหล่่านี้้�มานำำ�เสนอสุุนทรีียภาพผ่่านการออกแบบ 
ร่่วมกัับพื้้�นท่ี่�ซึ่่�งเปิิดให้้บริิบทของสายลมและบรรยากาศ 
ได้้ไหลเข้้ามาแก่่ผู้้�พักผ่่อนในโครงการทุุกๆ คน

Villa Magenta, designed by Volume Matrix Studio, lies in its  
reinterpretation of metal sheet’s role in architecture, shifting  
it from functional and industrial use to a medium for expressing  
Hua Hin’s local identity through the language of hospitality  
architecture.

PROJECT INFORMATION
 
Project:
Villa Magenta

Architect / Design Team:
Volume Matrix Studio

Photographer:
Ketsiree Wongwan

Location:
Hua Hin, Prachuap Khiri Khan, 
Thailand

Project Area:
900 m2

Client:
Sunee Thamthavornvanich

Completion:
2025

Award:
BlueScope Design Award 2024 
(Commercial Building Category)
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Serving as both an office and a roofed structure,  
RRSB Office, designed by Vaslab Architecture, 
reimagines a structure, originally intended as a  
simple shelter where trucks could be weighed, 
into a bold, visually striking form through a process 
of architectural ‘folding’.

69

RRSB 
     OFFICE 
PHETCHABUN
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สกายไลท์โปร่งแสง 
ชว่ยทำ�ใหแ้สงธรรมชาติ
สามารถเข้าสู่พื้นที่ 
ใช้งานได้

VASLAB ARCHITECTURE

Set against the backdrop of industrial pro- 
cessing facilities and vast concrete yards 
used for drying corn, the RRSB Office  
introduces a distinctly contemporary pre- 
sence into a local, architecture context. While 
its sharply angular form contrasts with its 
surroundings, the structure remains highly  
functional. The design approach began with  
a focus on creating a composition of points,  
lines, and planes, resulting in a silhouette  
reminiscent of a modern residence, charac- 
terized by sleek, dynamic elements. Key 
to the project is the careful orientation and 
form of the building. Its massing aligns with 
both the factory’s circulation axis and the 
layout of the residential area, allowing the 
owner to easily walk from the house to the 
office. 

In designing the building, the architects opted 
for a long-span structure to accommodate 
its original function, which is to facilitate 
truck access to the weighing station and 
elevating the office floor for inspection pur- 
poses. This led to the use of a steel structural 
system paired with COLORBOND® steel 
cladding, a material that met both the technical 
and aesthetic requirements of the project.  
Its ability to be roll-formed into long, seam- 
less panels made it particularly well-suited for  
the extended spans required by the roofed 
structure.

To realize the design concept of a continuous  
architectural surface, where walls and roof  
appear as a single folded element in con-
stant motion, Vaslab Architecture selected  
COLORBOND® steel in the Night Sky color.  
and folded it to form both open-sided walls  
and roof, using a high-rib profile to empha- 
size the linear pattern that defines the struc- 
ture’s visual identity. The choice of deep 
black color not only ensures a bold, eye- 
catching appearance but also lends the 
building a contemporary appeal that resists  
visual aging over time, even within the indus- 
trial setting of a processing plant.

In addition to COLORBOND® steel, the 
architects incorporated a range of comple-
mentary materials to meet specific functional  

รููปแบบอาคารท่ี่�โดดเด่่นท่่ามกลางบริิบทพื้้�นที่่�ที่่�เป็็นโรงงาน
แปรรููปข้้าวโพดและลานคอนกรีีตขนาดใหญ่่สำำ�หรัับการ 
ตากข้้าวโพด ทำำ�ให้้อาคาร RRSB Office นี้้�นำำ�เสนอความ
เป็็นสมััยใหม่่ในบริิบทพื้้�นที่่�ต่่างจัังหวััด แม้้ว่่ารููปแบบอาคาร
จะมีีความตััดกัันกัับสภาพแวดล้้อมโดยรอบ แต่่ก็็สามารถ
ตอบสนองการใช้้งานได้้เป็็นอย่่างดีี โดยสถาปนิิกเริ่่�มจาก
การออกแบบรูปูทรงของอาคารให้้มีีภาพรวมของจุุด เส้้น 
ระนาบที่่�โดดเด่่นคล้้ายกัับตััวบ้้านพักอาศััยท่ี่�มีีเส้้นสาย
อัันโฉบเฉ่ี่�ยว การออกแบบในขั้้�นต้้นจึึงมุ่่�งเน้้นไปท่ี่�การวาง
ตำำ�แหน่่งอาคารและรููปทรงอาคาร ที่่�สััมพัันธ์์กัับแนวแกน
ทางเข้้าและออกพื้้�นท่ี่�โรงงานและแนวแกนของอาคาร
พัักอาศััย ท่ี่�ทางเจ้้าของโครงการสามารถเดิินจากส่่วน
บ้้านพักอาศััยมาทำำ�งานยังอาคารสำำ�นัักงานได้้สะดวก

ในส่่วนของการออกแบบตััวอาคาร ผู้้�ออกแบบได้้เลืือกใช้้
โครงสร้้างพาดช่่วงกว้้าง (Long Span) เพื่่�อให้้ตอบรัับ 
กัับฟัังก์์ชัันการใช้้งานเดิิม ทั้้�งการนำำ�รถบรรทุุกเข้้าสู่่�จุุด 
ชั่่�งน้ำำ��หนัก และการยกระดัับพื้้�นสำำ�นัักงานเพื่่�อการตรวจ 
เช็็ก นำำ�ไปสู่่�การเลืือกใช้้โครงสร้้างเหล็กและเมทััลชีีท  
COLORBOND® steel ซึ่่�งมีีศัักยภาพตรงตามโจทย์์ท่ี่� 
ทางผู้้�ออกแบบต้้องการทั้้�งในเชิิงของการใช้้งาน จากความ
สามารถในการรีีดเป็็นแผ่่นยาวไร้้รอยต่่อและสอดคล้้องกัับ
โครงสร้้างช่่วงพาดยาวท่ี่�จำำ�เป็็นต่่อฟัังก์์ชัันของโรงคลุุม 

เพื่่�อให้้ตอบกัับแนวคิิดในเชิิงความงามที่่�ต้้องการให้้ผนัง
และหลัังคาดููเป็็นองค์์ประกอบเดีียวกัันราวกัับถููก ‘พัับ’  
ต่่อเน่ื่�องไปไม่่หยุุดนิ่่�ง ผู้้�ออกแบบอย่่าง Vaslab Architecture 
ยัังได้้เลืือกใช้้ COLORBOND® steel สีี Night Sky มา
พัับขึ้้�นรูปเป็็นผนังและหลัังคาท่ี่�เปิิดโล่่ง โดยเลืือกใช้้รููปลอน

โครงการ RRSB Offce นั้้�นเป็็นส่่วนสำำ�นัักงานและโรงคลุุม
ที่่�ตั้้�งอยู่่�ในบริิเวณพื้้�นที่่�ที่่�เป็็นโรงงานแปรรููปข้้าวโพดและบ้้าน
พัักอาศััยของเจ้้าของโครงการในจัังหวััดเพชรบููรณ์์ โดยมี ี
โจทย์์หลัักจากทางเจ้้าของโครงการคืือ ความต้้องการที่่�จะ 
ให้้อาคารส่่วนนี้้�เสมืือนเป็็นจุุดต้้อนรัับหลัักของโครงการไปใน
ตััว สถาปนิิกผู้้�ออกแบบอย่่าง Vaslab Architecture จึึง 
ปรัับเปลี่่�ยนพื้้�นท่ี่�ของโรงคลุุมจากท่ี่�มีีไว้้สำำ�หรับเพีียงให้้ 
รถบรรทุุกเข้้ามาจอดเพื่่�อชั่่�งน้ำำ��หนััก ให้้กลายเป็็นสถาปััตย- 
กรรมท่ี่�โดดเด่่นสะดุุดตาและมีีรูปูทรงท่ี่�น่่าสนใจจากกระบวนการ  
‘พัับ’ ที่่�ยกระดัับภาพจำำ�เดิิมๆ ของการใช้้งานเมทัลชีีท

RRSB Office serves as both an office and a 
roofed structure, located within the grounds 
of a corn processing facility and the private 
residence of the project owner in Phetchabun.  
The client’s primary request was that this  
new building to function as the project’s 
main welcoming area. In response, Vaslab  
Architecture reimagined the structure, originally 
intended as a simple shelter where trucks 
could be weighed, into a bold, visually striking  
form. Through a process of architectural 
‘folding,’ the design challenges the conven-
tional perceptions of metal sheet by trans-
forming it into a sculptural and expressive 
element.

มุมมองด้านหน้า 
ของอาคารที่แสดง 
ให้เห็นถึงรูปทรง 
ของอาคารที่มีความ
โดดเด่น

RRSB OFFICE

Vaslab Architecture reimagined COLORBOND® steel  
through a process of architectural ‘folding,’ which elevates  
the conventional perceptions toward this material by  
transforming it into a sculptural and expressive element.
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requirements throughout the project. For 
example, ventilation blocks were introduced  
in the truck-weighing area to improve airflow, 
helping to dissipate engine heat and reduce 
the buildup of exhaust from heavy vehicles.  
The design also integrates translucent sky-
lights, positioned along both the wall and  
the roof, to bring in natural light and reduce 
reliance on artificial lighting. These openings 
not only serve a functional purpose but also 
enhance the spatial quality and visual cha- 
racter of the roofed structure.

Taken as a whole, the RRSB Office reflects  
a thoughtful evolution of Vaslab Architecture’s 
established design language, which has 
often emphasized exposed concrete as a 
defining element. In this project, however, 

วัสดุต่างๆ ถูกนำ�มา 
ใช้ควบคู่กับเมทัลชีท 
ทั้งคอนกรีต อิฐ
บล็อกช่องลม รวมไป
ถึงหลังคาสกายไลท์
โปร่งแสง

VASLAB ARCHITECTURE

ภาพถ่ายมุมสูง 
แสดงถึงความ
สัมพันธ์ของรูปทรง 
ที่โฉบเฉี่ยวของ 
บ้านเก่าและโครงการ 
RRSB Office

แบบสัันลอนสูงเพื่่�อเน้้นให้้เห็็นเส้้นสายท่ี่�เป็็นแพทเทิิร์์นหลััก
ของอาคาร ไปจนถึึงการเลืือกใช้้สีีดำำ�สนิิทเพื่่�อให้้ดููโดดเด่่น
สะดุุดตา และให้้ความรู้้�สึึกร่่วมสมััยและดููไม่่เก่่าตลอดอายุุ
ของการใช้้งานแม้้จะตั้้�งอยู่่�ในบริิเวณพื้้�นท่ี่�ที่่�เป็็นโรงงาน 

นอกเหนืือจากวััสดุุหลัักอย่่าง COLORBOND® steel  
ผู้้�ออกแบบยัังได้้ผสมผสานวััสดุุอื่่�นๆ ในโครงการเพื่่�อให้้
ตอบโจทย์์กัับรายละเอีียดอื่�นๆ ในการใช้้งาน อาทิิ การใช้้
อิิฐบล็็อกช่่องลมมาเป็็นส่่วนเสริิมเพื่่�อให้้พื้้�นท่ี่�ส่่วนชั่่�ง 
น้ำำ��หนัักสามารถระบายอากาศและมีีลมพััดผ่่านได้้ดีี  
รวมไปถึึงเพื่่�อลดความร้้อนจากเครื่่�องยนต์์และลดไอเสีีย
จากรถบรรทุุก หรืือแม้้แต่่การใช้้สกายไลท์์โปร่่งแสง ทั้้�ง
จากด้้านข้้างและด้้านบน เพื่่�อให้้แสงธรรมชาติิส่่องเข้้ามา
และลดการใช้้ไฟฟ้้าแสงสว่่างในอาคาร โดยท่ี่�ช่่องแสง 
เหล่่าน้ี้�ยัังสร้้างความน่่าสนใจให้้แก่่รููปทรงพื้้�นท่ี่�ส่่วนของ
โรงคลุุมนี้้�ได้้ไปในตััว
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COLORBOND® steel in Night Sky color was utilized for  
both open-sided walls and roof, using a high-rib profile  
to emphasize the linear pattern that defines the structure’s  
visual identity.

VASLAB ARCHITECTURE

Roofing and walling made from  
COLORBOND® steel in Night Sky 
color, 0.51 mm after painted thick on 
TRIMDEK 760 profile from Lysaght

ผนังและหลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Night Sky หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอน TRIMDEK 760 จาก Lysaght

แสงที่เข้ามาภายใน
อาคารผ่านหลังคา
สกายไลท์โปร่งแสง
ช่วยเพิ่มมิติให้กับ
อาคาร

RRSB OFFICE

มุมมองภายในของ
อาคารที่แสดงให้เห็น
ถึงการใช้งานจริง

ผังหลังคาและรูปด้าน
ของอาคาร

COLORBOND® steel takes center stage, 
shaping the identity of the structure with its 
strength, versatility and visual impact. The 
building presents a strong, grounded exterior  
while offering a light-filled, ‘open’ interior,  
accented by the material’s deep color and 
contemporary finish. This approach reflects 
a broader reconsideration of materiality that 
explores new dimensions in both performance  
and architectural expression, balancing 
industrial function with design sophistication. 
The result is a project that carries forward 
Vaslab Architecture’s distinctive sensibility 
while responding fluidly to a different pro-
gram and industrial context.

หากมองในภาพรวม แม้้ว่่าผู้้�ออกแบบอย่่าง Vaslab  
Architecture นั้้�นจะมีีเส้้นสายและวิิธีีการออกแบบอัันเป็็น 
เอกลัักษณ์์จากการใช้้วััสดุุคอนกรีีตเปลืือยเป็็นองค์์ประกอบ
หลัักในผลงานส่่วนใหญ่่ท่ี่�ผ่่านมา แต่่สำำ�หรับโครงการ 
RRSB Offce นี้้� วััสดุุอย่่าง COLORBOND® steel  
กลัับถููกใช้้งานในฐานะวััสดุุเพื่่�อสร้้างรููปทรงของอาคาร 
โรงคลุุมท่ี่�ภายนอกมีีความ ‘หนัักแน่่น’ หากแต่่ ภายใน 
‘เปิิดโล่่ง’ มาพร้้อมกับสีีสัันที่่�มีีความสวยงาม และความ
ร่่วมสมััย นำำ�ไปสู่่�มุุมมองต่่อการออกแบบที่่�มีีการพิิจารณา
วััสดุุในรููปแบบที่่�แตกต่่างจากเดิิม ทั้้�งในมิิติิของการใช้้งาน
และความหมายของสถาปััตยกรรม พร้้อมยังคงแนวทาง
ของการออกแบบท่ี่�เป็็นเอกลัักษณ์์ของตนเองและอิิงไปกัับ
การใช้้ประโยชน์์ของพื้้�นท่ี่�ท่ี่�ต่่างกัันออกไป

PROJECT INFORMATION
 
Project:
RRSB Office

Architect:
Vaslab Architecture

Design Team:
Vasu Virajsilp
Nattapol Panjasakunwong
Anat Bulsathaporn

Specialty Contractor  
(Metal Sheet Roofing and Walling):
Double click construction Co., Ltd.

Structural Engineer:
Keystone Consultant Co., Ltd.

Photographer:
Spaceshift Studio

Location:
Phetchabun, Thailand

Project Area:
590 m2

Client:
RUNGRUANGSOMBAT LIMITED

Completion:
2023

Award:
BlueScope Design Award 2024  
(Factory & Infrastructure Category)
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MATERIAL REFERENCE

Central Nakhon Sawan

Villa Magenta

RRSB Office

Roofing made from COLORBOND® 
steel in Bangkok Red color, 0.51 mm 
after painted thick on Nova Panel III  
profile

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Bangkok Red หนารวมส ี 
0.51 มม. โดยใช้ลอน Nova Panel III

Roofing and walling made from  
COLORBOND® steel in Night Sky 
color, 0.51 mm after painted thick  
on TRIMDEK 760 profile from  
Lysaght

ผนังและหลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Night Sky หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอน TRIMDEK 760 จาก Lysaght

STEEL IN STYLE THAILAND 02

Home Ground BKK Café and Restaurant

Baan Chiang Yuen

Bluechips Microhouse Staff Canteen

Charn at the Avenue Chaengwattana

Roofing made from COLORBOND® 
steel in Posh Grey color, 0.51 mm 
after painted thick on 360 SEAM 
profile from Lysaght

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Posh Grey หนารวมส ี 
0.51 มม. โดยใช้ลอน 360 SEAM  
จาก Lysaght

Roofing made from COLORBOND® 
steel in Tobac Brown color, 0.51 mm  
after painted thick on Seamless 
Roof S2

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Tobac Brown หนารวมส ี 
0.51 มม. โดยใช้ลอน Seamless  
Roof S2

Roofing made from COLORBOND® 
steel in Posh Grey color, 0.51 mm 
after painted thick on 360 SEAM 
profile from Lysaght

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Posh Grey หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอนรุ่น 360 SEAM จาก 
Lysaght

Umi Gyu Yakiniku and Beer

Walling made from COLORBOND® 
steel in Desert Wind color, 0.57 mm 
after painted thick on M-Dex 760-25 
profile by Metal Building Thailand

ผนังใช้ COLORBOND® steel สี Desert 
Wind หนารวมสี  0.57 มม. โดยใช้ลอน 
M-Dex 760-25 จาก Metal Building  
(Thailand) Co., Ltd.

Roofing made from COLORBOND® 
steel in Night Sky color, 0.51 mm 
after painted thick on Snap Lock 
profile

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND® 
steel สี Night Sky หนารวมสี 0.51 มม. 
โดยใช้ลอน Snap Lock

Roofing made from COLORBOND® 
steel in International Brown color, 
0.51 mm after painted thick on 
FLEXSEAM T-38SS profile from 
Thai Syncon Supplies

หลังคาใช้เมทัลชีท COLORBOND®  
steel สี International Brown หนารวม 
สี 0.51 มม. โดยใช้ลอนรุ่น โดยใช้ลอน 
FLEXSEAM T-38SS จาก Thai Syncon 
Supplies

Curved roof: COLORBOND® steel  
in Carbonic Grey color, 0.51 mm after  
painted thick in M-Lock 700-40 profiles 
from Metal Building Thailand
Straight roof: COLORBOND® steel  
in Carbonic Grey color, 0.51 mm after  
painted thick in M-Dex 760-25 profiles  
from Metal Building Thailand

หลงคาโค้ง: ใช้ COLORBOND® steel สี 
Carbonic Grey หนารวมสี 0.51 มม. โดยใช้
ลอน M-Lock 700-40 จาก Metal Building 
(Thailand) Co., Ltd.
หลงคาตรง: ใช้ COLORBOND® steel สี 
Carbonic Grey หนารวมสี 0.51 มม. โดยใช้
ลอน M-Dex 760-25 จาก Metal Building 
(Thailand) Co., Ltd.
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T: +66 5 332 8151
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EKAR Architects
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Bangkok 10250
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W: ekar-architects.com
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IF (Integrated Field)
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Thonburi, Bangkok 10600
T: +66 2 476 8876
W: integratedfield.com
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Looklen Architects
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Road, Bangpongpang,  
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W: looklen.com
FB: LooklenArchitects

Physicalist
722 Soi Vanich 2, Taladnoi
Samphanthawong, Bangkok 
10100
T: +66 9 6347 7200
W: physicalist-architects.com
FB: Physicalistarchitects

Vaslab Architecture
344 Soi Sukhumvit 101,  
Bang Chak, Phra Khanong, 
Bangkok 10260
T: +66 2 741 8099
W: vaslabarchitecture.com
FB: VaslabArchitecture

Volume Matrix Studio
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Bangkok 10120
T: +66 8 7823 3757
W: volumematrixstudio.com
FB: volumematrixstudio
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